BOSCH

Hob

PKEG..FN.. PKF6..FN..

[It] Naudotojo vadovas 3
[Iv] Lietotaja rokasgramata 13
[et] Kasutusjuhend 23

[uk] KepiBHMUTBO 3 ekcnnyarauii 33


http://www.bosch-home.com/welcome
http://www.bosch-home.com/welcome

PKES6..FN.. PKF6..FN..

Q
N
S
6]

18 145

O O
Q ©

I |
@145 @2112

O

S
=14
o
(S
3

O OF




Daugiau informacijos ieskokite skaitmeniniame

vartotojo vadove.

Turinys

B IS T 11 T - N 3
2 Daiktinés zalos vengimas.........ccocerremrrscnnsscannnas 4
3  Aplinkosauga ir taupymas.........ccceevssiisnnmmmmnennnes 5
4  SuSIPAZINIMAS ...coieeereeecreee e m e 6
5 Svarbiausia informacija apie valdyma................ 7
6 Galios didinimo (,,PowerBoost“) funkcija .......... 8
7  Apsauga NUO VaiKy .......cceeeemmmmmmmmrmnnnnssssssnmmmssssnnns 9
8  Automatinis iSjungimas.........cccevsrrmriinnrssnniiann 9
9  Valymo apsauga........ccccerrsuemmmmmnnnnennnssssssssmmmsssnnnns 9
10 Pagrindinés NUOStatos ..........ccccervvirererrnsssnennnnns 9
11 Valymas ir prieZilra ........ccceverrnverrnsensncesnnncanens 10
12 Sutrikimy $alinimas ..., 11
13 Utilizavimas ......cccoecmiiniiicmrinncens e 12
14 Klienty aptarnavimo tarnyba..........cccccrricinnnnnn. 12
1 Sauga

Atkreipkite demes;j j toliau pateiktus saugos
nurodymus.

1.1 Bendrosios nuorodos

m Atidziai perskaitykite Sig instrukcija.

® |Ssaugokite instrukcija, prietaiso pasg bei
informacijg apie produkta. Jy gali prireikti
véliau, be to, galésite jg perduoti naujam
prietaiso Seimininkui.

m Jei transportuojant prietaisas buvo pazeis-
tas, nejunkite jo prie elektros tinklo.

1.2 Naudojimas pagal paskirtj

Prietaisus be kiStuko gali prijungti tik leidimg

turintis kvalifikuotas personalas. Jei zala pada-

roma netinkamai prijungus prietaisg, nete-

nkate teisés reikalauti garantijos.

Naudokite prietaisg tik:

® ruoSdami patiekalus ir gérimus,

® jis nepaliekamas be priezitros; trumpas
maisto ruoSimo procesas nuolat stebimas;

m privaCiame namy ukyje ir uzdarose namy
aplinkos patalpose,

m ki 2000 m auksScio vir$ juros lygio;

Niekada nenaudokite prietaiso:

® su iSoriniu laikmaciu arba iSoriniu nuotolinio
valdymo pultu. Tai netaikoma, kai darbo
rezimas isjungiamas EN 50615 standarte
nurodytais prietaisais.

1.3 Naudotojy rato apribojimas

8 mety ir vyresni vaikai ar asmenys, kurie dél
nepakankamy fiziniy, jutiminiy ar protiniy ge-
béjimy arba nepakankamos patirties ar nezi-
nojimo negali saugiai valdyti prietaiso gali juo
naudotis tik priziGrimi kito asmens arba jeigu
jie yra supazindinti su saugiu prietaiso naudo-
jimu bei suprantg is to kylancius pavojus.
Vaikams draudziama zaisti su prietaisu.
Valymo ir naudotojo atliekamy techninés
prieziuros darby vaikai negali atlikti, nebent
jiems jau sukako 15 mety ir jie bus priziarimi.
Jaunesni nei 8 mety vaiky neturety buti arti
prietaiso ir jungimo laido.

1.4 Saugus naudojimas

A\ |SPEJIMAS - Gaisro pavojus!

Be prieziuros ant viryklés palikti taukuose ar

aliejuje ruoSiamag maistg pavojinga — gali kilti

gaisras.

» Niekada nepalikite karsto aliejaus ir tauky
be prieziuros.

» Niekada nebandykite ugnies gesinti vande-
niu. ISjunkite prietaisg ir uzdenkite liepsna,
pvz., dangcCiu arba atspariu ugniai uzdanga-
lu.

RuosSimo pavirSius smarkiai jkaista.

» Ant ruoSimo pavirSiaus ar greta jo niekada
nedekite degiy daikty.

» Ant ruoSimo pavirSiaus niekada nelaikykite
jokiy daikty.

Prietaisas jkaista.

» Nelaikykite stalCiuose tiesiogiai po kaitle-
ntémis jokiy degiy daikty ar aerozoliniy pu-
rSkikliy.



It Daiktinés zalos vengimas

Dél kaitlentés uzdangy gali jvykti nelaimingy

atsitikimy, pvz., jos gali perkaisti, uzsidegti

arba nuo jy gali atitrukti medziagos dalys.

» Nenaudokite jokiy kaitlenCiy uzdanguy,.

Maisto produktai gali uzsidegti.

» Reikia stebéti maisto ruoSimo procesa.
Trumpai ruoSiamag maistg reikia nuolat
stebéti.

A\ |SPEJIMAS - Pavojus nusideginti!

Naudojant jkaista ir prietaisas, ir greta jo

esancios dalys, ypac kaitlentés remas, jei jis

yra.

» Rekomenduojama buti atsargiems ir steng-
tis neliesti kaitinimo elementy.

» Mazi, jaunesni nei 8 mety vaikai turi laikytis
atokiai.

Dél viryklés apsauginiy groteliy gali jvykti ne-

laimingy atsitikimy.

» Niekada nenaudokite viryklés apsauginiy
groteliy.

Naudojamas prietaisas jkaista.

» PrieS pradédami valyti prietaisg, palaukite,
kol jis atveés.

A\ |SPEJIMAS - Elektros smiigio pavojus!

Netinkamai atlikti remonto darbai kelia pavojy.

» Atlikti prietaiso remonto darbus leidZziama
tik to mokytam personalui.

» Prietaisg remontuoti leidziama tik su origi-
naliomis atsarginémis dalimis.

» Jeigu apgadinamas Sio prietaiso el. tinklo
prijungimo kabelis, jj pakeisti turi mokyti
specialistai.

Apgadintas prietaisas arba apgadintas el.

tinklo prijungimo kabelis kelia pavoju.

» Niekada nenaudokite apgadinto prietaiso.

» Jei pavirSius jtrukes, iSjunkite prietaisg, kad
iSvengtumeéte elektros smugio. Prietaisg is-
junkite ne pagrindiniu jungikliu, o saugikliu
saugikliy dezutéje.

» Kreipkités | klienty aptarnavimo tarnyba.

- Psl. 12

|siskverbusi drégme gali sukelti elektros

sSmug;.

» Nevalykite prietaiso garu arba aukstu slegiu
valanciais jrenginiais.

Prie karsty prietaiso daliy gali iSsilydyti elektri-

niy prietaisy laidy izoliacija.

» Saugokite, kad elektriniy prietaisy jungia-
mieji kabeliai nesiliesty prie karsty prietaiso
daliy.

A\ |SPEJIMAS - Suzeidimy pavojus!

Puodai dél skyscCio tarp puodo dugno ir kait-

vietés gali staiga paSokti j virsy.

» Visuomet nusausinkite kaitviete ir puodo
dugna.

/A |SPEJIMAS - Pavojus uzdusti!

Vaikai gali uzsimauti pakuotés medziagas ant

galvos arba j jas jsivynuoti ir uzdusti.

» Saugokite pakuotés medziagas nuo vaiky.

» Neleiskite vaikams zaisti su pakuotés me-
dziagomis.

Vaikai gali jkvépti arba praryti smulkias deta-

les ir taip uzdusti.

» Saugokite smulkias detales nuo vaikuy.

» Neleiskite vaikams zaisti su smulkiomis de-
talémis.

2 Daiktinés zalos vengimas

DEMESIO!

Siurkstus puody ir keptuviy dugnas braizo stiklo ke-

ramika.

» Patikrinkite indus.

TuSCiai verdantis maisto ruoSimo indas gali apsigadinti

pats ir sugadinti prietaisa.

» Niekada nestatykite ant karstos kaitvietés tusciy
puody ir saugokite, kad jie neidvirty iki tusgio.

Dél neteisingai pastatyto maisto ruoSimo indo prietai-

sas gali perkaisti.

» Niekada nestatykite karsty keptuviy arba puody ant
valdymo elementy arba kaitlentés remo.

Ant kaitlentés nukrite kieti ar smailds daiktai gali jga su-

gadinti.

» Stenkités, kad ant kaitlentés nenukristy kiety ar ast-
riy daikty.

KarsZiui neatsparios medziagos ant karsty kaitviediy
ima lydytis.

» Nenaudokite apsauginés kaitlentes folijos.

» Nenaudokite aliuminio folijos arba plastikiniy indy.

2.1 Dazniausiai pasitaikancios zalos
apzvalga

Cia Jis rasite daZniausiai pasitaikandia Zalg ir pata-
rimus, kaip galite jos iSvengti.

Zala Priezastis Priemoneé
Démés ISbége patieka- ISbégusius patiekalus tuoj
lai pat pasalinkite stiklo gran-
dikliu.




Aplinkosauga ir taupymas It

Zala Priezastis Priemoné Zala Priezastis Priemoné
Démés Netinkamos va- Naudokite tik stiklo ke- Spalvos Netinkamos va- Naudokite tik stiklo ke-
lymo priemonés ramikai skirtas valymo pokyCiai lymo priemonés ramikai skirtas valymo
priemones. priemones.
|borézi- Druska, cukrus  Nenaudokite kaitlentés Spalvos Puody Zymes, Puodus ir keptuves ne
mai arba smelis kaip darbastalio, nestaty- pokyCiai pvz., aliuminio  stumkite, o perkelkite.

_ kite ant jo daikty. Jrantos  Cukrus arba pa- I3bégusius patiekalus tuoj
|brézi- Siurkstls puo-  Patikrinkite indus. tiekalai su daug pat pasalinkite stiklo gran-
mai dy arba keptu- cukraus dikliu.

viy dugnai

3 Aplinkosauga ir taupymas

3.1 Pakuotés utilizavimas

Pakuotei naudojamos medziagos yra nekenksmingos
aplinkai, jas galima perdirbti.

3.2 Energijos taupymas

Jei paisysite Siy nurodymuy, Jusy prietaisas vartos dar

maziau energijos.

Parinkite puodo dyd;j atitinkancig virimo zong. Maisto

ruoSimo indg uzdeékite centruotai.

Naudokite indus, kuriy dugno skersmuo atitinka kait-

vietés skersmen;.

Patarimas. Indy gamintojai daznai nurodo iSorinj puo-

do skersmenj. Jis daznai buna didesnis uz dugno

skersmen].

m Dél netinkamy maisto ruoSimo indy arba ne visiSkai
uzdengty virimo zony vartojasi daug energijos.

Puodus uzdenkite tinkamu dangdiu.
m Kai verdate be dangcio, prietaisui reikia gerokai
daugiau energijos.

Dangtj nukelkite kuo reciau.
m Kai pakeliate dangtj, daug energijos iSsisklaido.

Naudokite stiklinj dangtj.
m Pro stiklinj dangtj galite pasizitréti j puodg, neatkel-
dami dangcio.

Naudokite puodus ir keptuves lygiais dugnais.
m Dél nelygaus dugno padidéja energijos sgnaudos.

Naudokite maisto produkty kiekiui tinkamo dydzio

maisto ruoSimo indus.

m Dideliems, mazai pripildytiems maisto ruo3imo in-
dams jkaitinti suvartojama daugiau energijos.

Gaminkite nedideliame vandens kiekyje.
m Kuo daugiau vandens maisto ruoSimo inde, tuo
daugiau energijos reikia jam susildyti.

Laiku perjunkite Zzemesnj kaitinimo lygj.
m Nustate per didele tolesnio virimo pakopag, be reika-
lo naudosite per daug energijos.

ISnaudokite likutine kaitlentés Siluma. Jei gaminimo

laikas ilgesnis, iSjunkite kaitviete likus 5-10 minuciy

iki gaminimo pabaigos.

= Nenaudojama liekamoji Siluma padidina energijos
sgnaudas.

Informacijg apie gaminj pagal Reglamenta (ES)

Nr. 66/2014 rasite pridedamame prietaiso pase ir inter-

nete, savo prietaiso gaminio puslapyje.



It Susipazinimas

4 Susipazinimas
Si naudojimo instrukcija taikoma jvairioms kaitlentéms.

Atskiry kaitlenciy matmenys nurodyti tipy apzvalgoje.
- Psl. 2

4.1 Valdymo skydelis

Valdymo skydelyje Jus nustatote visas savo prietaiso funkcijas ir gaunate informacijos apie darbo busena.

W ()

N
(]
]
171

O
O

- 6 7+ 8- 9

4.2 Rodmenys
Rodmenyse rodomos nustatytos vertés ir funkcijos.

Rodmuo Pavadinimas

-9 Kaitinimo lygiai
H/h Liekamoji Siluma
b Galios didinimo (,PowerBoost“) funkcija

4.3 Jutikliniai laukeliai

Jutikliniai laukeliai yra lietimuisi jautrs plotai. Norédami
pasirinkit kokig nors funkcijg, bakstelékite | atitinkamg
laukelj.

Jutiklinis laukelis Pavadinimas

® Pagrindinis jungiklis
N Valymo apsauga
C= Apsauga nuo vaiky
© Zony prijungimas
O Kaitvietés parinktis
12:3...9 Nustatymo sritis

bt ~PowerBoost*
Pastabos

= Stenkités, kad valdymo skydelis visada baty sausas.

Drégmé kenkia veikimui.
= Nestatykite puody arti indikatoriy ir jutikliniy laukeliy.
Gali perkaisti elektroniné sistema.

4.4 Kaitvietes

Cia pateikiama jvairiy papildomy kaitviegiy prijungimo
apzvalga.

Jums aktyvinus papildomus prijungimus, Sviecia ati-
tinkami rodmenys.

Kai JUs jjungiate kaitviete, ji pirmiausia jsijungia prie$
tai buvusiu nustatytu dydziu.

Kait- Pavadinimas Prijungimas ir atjungimas

vieté

O Vienguba kait- Parinkite kaitviete.
vieté

© Dviguba kait-  Parinkite kaitviete.
vieté Spustelékite ©.

Pastabos

m  Kaistandioje kaitvietéje matomos tamsios zonos atsi-
randa dél techniniy priezasCiy. Jos neturi jokios jta-
kos kaitvietés veikimui.

= Kaitvieté reguliuoja temperatirg, jjungdama ir iSjung-
dama kaitinimo sistema. Kaitinimo sistema gali bati
jjungiama ir iSjungiama net pasirinkus didziausig ga-
lig.

= Keliy kontlry kaitvietése pacios kaitvietés kaitinimo
sistema ir papildomai prijungiamos sritys gali jsi-
jungti ir iSsijungti skirtingu laiku.

Priezastys:

— Nuo perkaitimo apsaugomos jautrios konstrukci-
nes dalys.

— Prietaisas apsaugomas nuo elektrinés perkrovos.

— Uztikrinamas geresnis virimo rezultatas.



4.5 Liekamosios Silumos rodmuo

Kiekvienai kaitlentés kaitvietei yra dviejy pakopy lieka-
mosios Silumos rodmuo. Kol Sviedia liekamosios Silu-
mos rodmuo, kaitvietés nelieskite.

Svarbiausia informacija apie valdymag It

Rodmuo Reiksmeé

H Kaitvieté yra tokio karstumo, jog Jus ga-
lite Siltai laikyti nedidelius patiekalus
arba lydyti glaista.

= Kaitvieté karsta.

5 Svarbiausia informacija apie valdyma

5.1 Kaitlentés jjungimas arba iSjungimas
Kaitlente jjungsite ir iSjungsite pagrindiniu jungikliu.
Jei prietaisg po iSjungimo per pirmasias 4 sekundes
vél jjungsite, kaitlenté jsijungs su pirmiau nustatytomis
nuostatomis.

5.2 Kaitlentés jjungimas

Spustelekite @.

v Sviesos juostelé virs @ Sviedia $viesiai.

v Valdymo pavirSiy rodmenys ir kaitinimo lygiy
rodmenys £ $viedia.

v Kaitlenté parengta naudoti.

5.3 Kaitlentés iSjungimas

Jeigu visos kaitvietés kurj laikg (10-60 sekundziy) pra-
blna iSjungtos, kaitlenté automatiskai iSsijungia.

» Spustelekite @.

Indikaciné lemputé vir§ @ uzgesta.

Rodmenys uzgesta.

Visos kaitvietés iSjungtos.

Liekamosios Silumos indikatoriai Sviecia tol, kol pa-
kankamai atvésta kaitvietés.

X <

5.4 Kaitviec€iy reguliavimas

Kad galétumeéte reguliuoti kaitviete, ji turi bati parinkta.
Nustatymo srityje nustatykite pageidaujamus kaitinimo
lygius.

Kaitinimo

lygis

1 maziausia galia

9 didziausia galia
Kiekvienam kaitinimo lygiui yra tarpiniy
lygiy, pvz., 4. .

5.5 Kaitinimo lygiy nustatymas

Reikalavimas. Kaitlenté jjungta.

1. Su O parinkite kaitviete.

v Kaitinimo lygio rodmenyije jsiziebia &. Po kaitinimo
lygio rodmeniu Sviecia _.

2. Nustatymo srityje nustatykite kaitinimo lygj.

O O O O
Cppr O O
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5.6 Kaitinimo lygio keitimas

1. Su O parinkite kaitviete.
2. Nustatymo srityje nustatykite kaitinimo lygi.

Dl
-
|

5.7 Kaitvietés isSjungimas

1. Su O parinkite kaitviete.

2. Nustatymo srityje nustatykite 0.

v Jums iSjungus kaitviete, mazdaug po 10 sekundziy
pasirodo liekamosios Silumos rodmuo.

Pastaba. Paskutiné nustatyta kaitvieté lieka aktyvinta.

Galite nustatyti kaitviete, nereikia parinkti i$ naujo.

5.8 Nuostaty rekomendacijos virimui

Cia pateikiama jvairiy patiekaly ir jiems gaminti tinkamy
kaitinimo lygiy apzvalga.

Gaminimo trukmeé priklauso nuo maisto risies, svorio,
storio ir kokybes. Tolesnio gaminimo lygis priklauso
nuo naudojamo maisto ruoSimo indo.

RuosSimo nuorodos

= Norédami uzvirti naudokite 9 kaitinimo lygj.

= TirStus patiekalus retkarciais pamaisykite.

m  Maisto produktus, kuriuos pirmiausia reikia karstai
pakepinti, arba kuriuos kepinant skiriasi daug sky-
sCiy, pakepinkite mazomis porcijomis.

m  Patarimai, kaip virti taupant energija. — Psl. 5

Lydymas
Patiekalas Tolesnio Tolesnio
virimo virimo
pakopa trukmé
minu-
témis
Sokoladas, $okoladinis glajus  1-1. -
Sviestas, medus, Zelatina 1-2 -




It Galios didinimo (,,PowerBoost") funkcija

Pasildymas arba laikymas Siltai

Troskinys, pvz., lesiy patiekalas 1-2 -
Pienas ' 1.-2. -
Degrelés vandenyje ' 3-4 -

' Patiekalg gaminti be dangcio.

Atitirpinimas ir pasildymas

Spinatai, $aldyti 2.-3. 10-20
Guliasas, Saldytas 2.-3. 20-30
Virimas ant silpnos ugnies arba kaitinimas
neuzvirinant

Bulviniai, miltiniai kukuliai "2 4.-5. 20-30
Zuvis "2 4-5 10-15
Baltasis padazas, pvz., BeSa- 1-2 3-6
melio padazas

Plakti padazai, pvz., Berno pa- 3-4 8-12
dazas, olandiskas padazas

' UZzdengus dangdiu uzvirinti vanden;.

2 Patiekalg toliau virti be dangdio.

Virimas, garinimas arba troskinimas

Ryziai su dvigubu vandens 2-3 15-30
kiekiu

RyZziy kosé su pienu 1.-2. 35-45
Bulvés su lupenomis 4-5 25-30
Virtos bulvés 4-5 15-25
Miltinés teslos gaminiai, maka- 6-7 6-10
ronai "2

Troskinys, sriuba 3.-4. 15-60
Darzoves, Sviezios 2.-3. 10-20
Darzoves, Saldytos 3.-4. 10-20
Patiekalas greitpuodyje 4-5 -

' UZdengus dangciu uzvirinti vanden;.

2 Patiekalg toliau virti be dangcio.

Troskinimas

Vyniotiniai 4-5 50-60
Troskintas kepsnys 4-5 60-100
Guliasas 2.-3. 50-60

Kepimas su mazai aliejaus
Patiekalus kepkite be dangdio.

Pjausnys, natlralus arba apvo- 6-7 6-10
liotas dzidvésiuose

Pjausnys, Saldytas 6-7 8-12
Karbonadas, naturalus arba ap- 6-7 8-12

voliotas dziGvésiuose '

Didkepsnis, 3 cm storio 8-12

Mesainis, 2 cm storio ' 10-20

7-8

Frikadelés, 3 cm storio ' 4.-5, 30-40
6-7
5-6

?aukééio kratinelé, 2 cm storio 10-20

Paukscio kratinélé, $aldyta ' 10-30

5-6
Zuvis arba zuvies file, natdrali 5-6 8-20
Zuvis arba Zuvies filé, apvoliota 6-7 8-20
dzitveésiuose

Zuvis arba Zuvies filé, apvoliota 6-7 8-12
dzidvesiuose ir Saldyta, pvz.,
Zuvies pirsteliai

Norveginiai omarai, krevetés 7-8 4-10

Karstas Svieziy darzoviy arba 7-8 10-20

gryby pakepinimas

Darzoviy arba meésos juostelés  7.-8. 15-20

azijietiSkai

Keptuvéje gaminami patiekalai, 6-7 6-10

Saldyti

Lietiniai 6-7 nuolat
stebéti

Omletas 3.-4. nuolat
stebéti

KiausSiniené 5-6 3-6

' Patiekalg keletg karty apversti.

Gruzdinimas
Maisto produktus gruzdinkite 150-200 g porcijomis 1-
2 | aliejaus. Patiekalus gaminkite be danggio.

Saldyti produktai, pvz., gruzdin- 8-9 -
tos bulvytés arba vistienos ga-
baléliai

Maltinukai, Saldyti

Mésa, pvz., visCiukas

o (ID ~
||
|

Zuvis, apvoliota dZiGvésiuose
arba alaus teSloje

Darzovés arba grybai, apvolioti 5-6 -
dzidveésiuose arba alaus tesloje
Tempura

Mazi kepiniai, pvz., spurgos su  4-5 -
jdaru arba spurgos su dzemu,
vaisiai, apvolioti alaus tesloje

6 Galios didinimo (,,PowerBoost“) funkcija

Galios didinimo funkcija didelj kiekj vandens galite

uzkaitinti dar greiCiau nei 9 kaitinimo lygiu.
Galios didinimo funkcija yra tik kaitvietése, kurios paze-

nklintos su «2s.

6.1 Galios didinimo funkcijos jjungimas

/\ |SPEJIMAS - Gaisro pavojus!

Atkreipkite démesj, kad su galios didinimo funkcija
greitai jkaista aliejus ir riebalai. Perkaitusi alyva ir rie-
balai greitai uzsidega.

» Niekada nepalikite gaminamo maisto be priezidros.



Reikalavimas. Norint galios didinimo funkcijg naudoti
dviguboje kaitvietéje, reikia prijungti antrg kaitinimo
kontlra.

1. Pasirinkite kaitviete.

2. Nustatymo srityje spustelekite .

v Sviecia indikatorius &.

Apsauga nuo vaiky It

6.2 Galios didinimo funkcijos iSjungimas

Jeigu galios didinimo funkcijos neisjungsite, po kurio
laiko ji bus iSjungta automatiskai. Kaitvieté automatiskai
perjungiama atgal j 9 kaitinimo lygj.

1. Parinkite kaitviete.

2. Nustatykite bet kokig tolesnio virimo pakopa.

v Rodmuo & uzgesta.

7 Apsauga nuo vaiky

Apsaugos nuo vaiky funkcija skirta tam, kad vaikai nej-
jungty kaitlentes.

7.1 Apsaugos nuo vaiky jjungimas

Reikalavimas. Kaitlenté iSjungta.

» Apie 4 sekundes palaikykite nuspaustg C=.

v Indikaciné lemputé vir§ C= SvieCia 10 sekundZiy.
v Kaitlenté uzblokuota.

7.2 Apsaugos nuo vaiky iSjungimas

» Apie 4 sekundes palaikykite nuspaustg C=.
v Atrakinta.

7.3 Automatiné apsauga nuo vaiky

Naudojant Sig funkcija, apsauga nuo vaiky jjungiama
automatiskai, Jums iSjungiant kaitlente.

Automatine apsaugg nuo vaiky aktyvinti galite pagrindi-
nése nuostatose. — Psl. 9

8 Automatinis iSjungimas

Jei ilgai nekeisite jokiy kaitvietés nuostaty, aktyvinamas
automatinis iSjungimas.

Kada kaitvieté iSsijungs, priklauso nuo nustatyto kaitini-
mo lygio (nuo 1 iki 10 valandy).

Kaitvietés Sildymas iSjungiamas. Kaitviediy rodmenyje
pakaitomis mirksi 8 ir liekamosios Silumos rodmuo H/
h.

8.1 Virimas toliau po automatinio isSjungimo

1. Spustelékite bet kurj jutiklinj laukelj.
v Rodmuo uzgesta.
2. Nustatykite i$ naujo.

9 Valymo apsauga

Jeigu brauksite per valdymo zonag, kol kaitlenté jjungta,
galite pakeisti nuostatas. Kad taip neatsitikty, Jusy kait-
lentéje yra apsaugos valant funkcija.
Apsaugos valant funkcija neiSjungia pagrindinio jungik-
lio. Kaitlente galite bet kada iSjungti.

9.1 Valymo apsaugos aktyvinimas

Spustelékite .

Pasigirsta signalas.

Indikaciné lemputé vir§ ¥ gviecia.

Valdymo zona uzblokuojama 30 sekundziy.

L G G 4

10 Pagrindinés nuostatos

Savo prietaiso pagrindines nuostatas galite pritaikyti
pagal asmeninius poreikius.
10.1 Pagrindiniy nuostaty apzvalga

Cia Jums pateikta visy pagrindiniy nuostaty ir gamyklo-
je nustatyty verciy apzvalga.

Rod- Parinktis

Rod- Parinktis
muo

!

i Automatiné apsauga nuo vaiky

0 - I&jungta’

{ - liungta

c — Rankiné ir automating apsauga nuo vaiky
iSjungta.

]

cc Garso signalas
! — Patvirtinimo ir netinkamo valdymo signa-
lai iSjungti. Pagrindinio jungiklio signalas lieka
jjungtas.
i — Jjungtas tik netinkamo valdymo signalas.
Z - Jjungtas tik patvirtinimo signalas.
3 - Patvirtinimo signalas ir neteisingo valdy-
mo signalai yra jjungti.’

' Gamykliné nuostata

' Gamykliné nuostata




It Valymas ir prieziGra

Rod- Parinktis
muo

cl Kaitinimo elementy prijungimas

& — 18jungta

{ — Jijungta

c — Paskutiné nuostata prie$ i§jungiant
kaitviete.’

ch Kaitvietés parinkties laikas
£ — Neribotas: paskutine parinktg kaitviete
galite nustatyti visada - i§ naujo parinkti
nereikia.'
i — Paskutinj kartg parinktg kaitviete galite
nustatyti per 10 sekundziy nuo parinkimo. Po
to kaitviete prie$ nustatydami turite parinkti is
naujo.

Gamykliniy nuostaty atstatymas
O - 15jungta’
i — Jjungta

n
2

' Gamykliné nuostata

10.2 Pagrindinés nuostatos keitimas

Reikalavimas. Kaitlenté iSjungta.
1. Jjunkite kaitlente.

2. Per kitas 10 sekundziy 4 sekundes laikykite
nuspausty 2.

O | O
O O :bgc\:stl

2+ 3+ 4-5+-6-7-+8-9

v Apatiniame ekrane pakaitomis mirksi c ir /.

v Virdutiniame ekrane $viecia 4.

3. Tol spaudykite .4, kol apatiniame ekrane pasirodys
norimas rodmuo.

4. Nustatymo srityje nustatykite norimg verte.

O | Ol
O I O
. 5 .

4 - 6 - 7 -

.
N
.
w

L

>

5. 4 sekundes palaikykite nuspaustg u4..

v Nuostata aktyvinta.

Patarimas. Norédami palikti pagrindines nuostatas, jy
nejradydami, igjunkite kaitlente su @. Vél jjunkite kaitle-
nte ir nustatykite i§ naujo.

11 Valymas ir prieziura

Kad jasy prietaisas ilgai gerai veikty, ripestingai jj valy-
Kite ir priziarékite.

11.1 Valymo priemonés

Tinkamy valymo priemoniy ir stiklo grandiklj galite jsi-
gyti klienty aptarnavimo tarnyboje, interneto parduotu-
véje arba prekyboje.

DEMESIO!

Netinkamos valymo priemonés gali apgadinti prietaiso
pavirsius.

» Niekada nenaudokite netinkamy valymo priemoniy.

Netinkamos valymo priemonés

= Neskiestas indy ploviklis

= Indaploviy valiklis

= SveiCiamosios priemonés

®  Agresyvios valymo priemones, pvz., orkaiciy pu-
rSkiklis arba déemiy valiklis

Astrios kempinés

m  AukSsto sléegio ir garo srauto valymo prietaisai
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11.2 Stiklo keramikos valymas

Kad maisto likuCiai nepridegty, kaitlente nuvalykite po
kiekvieno naudojimo.

Pastaba. Atkreipkite démesj j informacijg apie netinka-
mas valymo priemones. — Psl. 10

Reikalavimas. Kaitlente atvesusi.

1. Didelius neSvarumus paSalinkite stiklo grandikliu.

2. Nuvalykite kaitlente stiklo keramikos valymo priemo-
ne.
Atkreipkite démes;j j valymo nurodymus, pateiktus
ant valiklio pakuotes.
Patarimas. Ypac gerai nuvalo stiklo keramikai skirta
speciali kempiné.

11.3 Kaitlentés rémo valymas

Kaitlentés réma valykite po naudojimo, jeigu ant jo yra

neSvarumy arba déemiy.

Pastabos

m  Atkreipkite déemes;j | informacijg apie netinkamas va-
lymo priemones. = Psl. 10



= Nenaudokite stiklo grandiklio.

1. Kaitlentés rema valykite Siltu Sarmu ir minksta Sluos-
te.

Sutrikimy Salinimas

PrieS naudodami naujas kempinines pasluostes
kruops$diai iSplaukite.
2. Nusausinkite minksta Sluoste.

12 Sutrikimy Salinimas

Nedideles prietaiso triktis galite pasalinti ir patys. Prie$
kreipdamiesi | klienty aptarnavimo tarnybg perskaitykite
informacijg apie trikCiy Salinima. Taip iSvengsite be-
reikalingy islaidy.

A ISPEJIMAS — Suzeidimy pavojus!

Netink. atlikti rem. darbai kelia pavojy.

» Atlikti prietaiso remonto darbus leidziama tik iSmo-
kytam personalui.

» Jei prietaisas sugedes, informuokite Kkl. apt. tarnyba.

/\ |SPEJIMAS - Elektros smiigio pavojus!

Netinkamai atlikti remonto darbai kelia pavojy.

» Atlikti prietaiso remonto darbus leidZziama tik to mo-
kytam personalui.

» Prietaisg remontuoti leidziama tik su originaliomis at-
sarginémis dalimis.

» Jeigu apgadinamas Sio prietaiso el. tinklo prijungi-
mo kabelis, jj pakeisti turi mokyti specialistai.

12.1 Nuorodos rodmeny laukelyje

A\ |SPEJIMAS - Pavojus nusideginti!
Kaitviete kaista, tac¢iau indikatorius neveikia.
» Saugikliy dézutéje iSjunkite saugiklj.

» Kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba.

A\ |SPEJIMAS - Gaisro pavojus!

Kaitlenté iSsijungia automatiskai ir jos nebegalima val-
dyti. Véliau ji gali neplanuotai jsijungti.

» Saugikliy dézutéje iSjunkite saugiklj.

» Kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba.

Sutrikimas Priezastis ir trikéiy Salinimas

Nera Nutriko elektros tiekimas.

1. Patikrinkite prietaiso namy tinklo saugiklj.
2. Pagal kitus elektrinius prietaisus patikrinkite, ar nenutrtiko elektros tiekimas.

Mirski visi rodmenys

Valdymo skydelis drégnas arba ant jo yra daikty.

» Nusausinkite valdymo skydelj arba nuimkite daikta.

r

Py

ka, kaitvieté buvo iSjungta.
1. Siek tiek palaukite.

Kelios kaitvietés ilgesnj laikg buvo naudojamos didele galia. Kad bty apsaugota elektroni-

2. Spustelékite bet kurj jutiklinj laukel].
v Kai praneSimas nebepasirodo, elektronineé sistema yra pakankamai atvésusi. Galite

maistg ruosti toliau.

FY Nors buvo ijungta su FZ, elektroniné sistema kaito toliau. Todél buvo i§jungtos visos kait-

vietés.
1. Siek tiek palaukite.

2. Spustelékite bet kurj jutiklinj laukel].
v Kai praneSimas nebepasirodo, elekironiné sistema yra pakankamai atvésusi. Galite

maistg ruosti toliau.

F 5 ir kaitinimo lygis
mirksi pakaitomis. Su- »
skamba garsinis sig-

Nuimkite puoda.
v Rodmuo netrukus uzges.

Valdymo skydelio srityje padétas karStas puodas. Elektroniné sistema gali perkaisti.

nalas.
FSir garsinis signa- Valdymo skydelio srityje padeétas karStas puodas. Kad buty apsaugota elektronine sistema,
las kaitvieté buvo iSjungta.

1. Nuimkite puoda.
2. Siek tiek palaukite.

3. Spustelékite bet kurj jutiklinj laukel;.
v Kai praneSimas nebepasirodo, elekironiné sistema yra pakankamai atvésusi. Galite

maistg ruosti toliau.

-
(n

Kaitvieté per ilgai buvo jjungta ir automatiskai iSsijunge.
Kaitviete vel i§ karto galite jjungti.

11



It Utilizavimas

Sutrikimas Priezastis ir trik€iy Salinimas

df ir kaitvietes ne- Aktyvintas demonstracinis rezimas.

kaista 1. 30-Ciai sekundziy atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo, saugikliy dézutéje iSjungdami
saugiklj.

2. Per kitas 3 minutes spustelékite bet kurj jutiklinj laukel].

Ekrane pasirodo pra- Elektronika aptiko klaida.
nesimas su "E", pvz., 1. I§junkite ir vél jjunkite prietaisa.
EO111. v Jei sutrikimas buvo atsitiktinis, pranesimas uZgesta.
2. Jei praneSimas pasirodo vél, kreipkités j klienty aptarnavimo tarnybg. Paskambine nuro-
dykite tiksly klaidos pranesima.
- "Klienty aptarnavimo tarnyba", Psl. 12

13 Utilizavimas

13.1 Seno prietaiso utilizavimas Sis prietaisas yra pazymétas pagal
. el . S . Europos bendrijos direktyva
Jel ekologlskal utlllzuosne_ prietaisa, jame esancias ver- 2012/19/ES dél naudoty elektriniy ir
“”gas mgdaagas bus gahm.a panaudon.vel. I elektroniniy prietaisy (waste electrical
> Pr_|eta|so atliekas tvarkykite pagal aplinkosaugos and electronic equipment - WEEE).
taisykles. , o _ Si direktyva apibréZia visoje ES galio-
Kur ir kalp Siuo metu glahma pr|du.ot| athe}gas, teirau- jancia naudoty prietaisy grazinimo ir
kités prietaiso pardavéjo arba savivaldybéje. perdirbimo tvarka.

14 Klienty aptarnavimo tarnyba

Kaip reikalaujama Ekologinio projektavimo direktyvoje,
prietaiso funkcijoms svarbiy originaliy atsarginiy daliy
Europos ekonomingéje erdvéje musy klienty aptarnavi-
mo tarnyboje galésite jsigyti ne trumpiau kaip 10 mety
nuo prietaiso pateikimo rinkai.

Pastaba. Kol taikoma gamintojo garantija, klienty aptar-
navimo tarnybos paslaugos yra nemokamos.

Daugiau informacijos apie garantijos galiojimo laika ir
Jusy Salyje galiojan&ias garantijos sglygas gausite
musy klienty aptarnavimo tarnyboje, i$ savo prekybos
atstovy arba rasite musy interneto svetaingje.
Kreipiantis | klienty aptarnavimo tarnybg reikés nurodyti
jusy turimo prietaiso gaminio numerj (E-Nr.) ir paga-
minimo numerj (FD).

Klienty aptarnavimo tarnybos kontaktinius duomenis
rasite pridedamame klienty aptarnavimo tarnyby
sgrase arba musy interneto svetaingje.

14.1 Produkto numeris (E-Nr.) ir
pagaminimo numeris (FD)

Produkto numerj (E-Nr.) ir pagaminimo numerj (FD)
rasite savo prietaiso specifikacijy lenteléje.
Specifikacijy lentele rasite:

= prietaiso pase;

= gpatingje kaitlentés puséje.

Kad prietaiso duomenis ir klienty aptarnavimo tarnybos
telefono numerj visada turétuméte po ranka, duomenis
galite uzsirasyti.
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1 Drosiba

leverojiet talak sniegtos droSibas noradijumus.

1.1 Visparigi noradijumi

® RUpigi izlasiet So instrukciju.

m Uzglabajiet instrukciju, iekartas pasi un
produkta informaciju vélakai izmantoSanai
vai nakamajam ipasniekam.

m Nepievienojiet ierici, ja transportésanas lai-
ka tai ir raduSies bojajumi.

1.2 Merkim atbilstiga lietoSana

lerices bez kontaktspraudna drikst pievienot

tikai sertificéti specialisti. Garantija neattiecas

uz bojajumiem, kas radusSies nepareizi izvei-

dota savienojuma dé|.

lzmantojiet So ierici tikai Sadiem nolukiem:

® |ai sagatavotu edienus un dzeérienus;

= uzraudziba. Islaicigus gatavo$anas proce-
sus uzraugiet nepartraukti;

® privata majsaimnieciba un slégtas majas vi-
des telpas;

® ne augstak ka 2000 m virs juras limena.

DroSiba Iv

Neizmantojiet So ierici:

® ar aréju taimeri vai atsevisku talvadibas pul-
ti. Neattiecas uz gadijumiem, kad darbiba
tiek izslégta, izmantojot standartam EN
50615 atbilstoSas ierices.

1.3 Lietotaju loka ierobezojums

Bérni, kas sasniegusi 8 gadu vecumu un
vairak, un cilvéki ar samazinatam fiziskajam,
sensorajam un garigajam Sp€jam vai ar piere-
dzes vai zinasanu trukumu iekartu var lietot ti-
kai citu cilveku uzraudziba vai péc tam, kad
vini ir apmaciti to izmantot un ir sapratusi ie-
Spéjamos riskus.

Béerni nedrikst rotalaties ar ierici.

Tinsanu un lietotajiem paredzétu apkopi ne-
drikst veikt bérni, iznemot gadijumus, kad vini
ir 15 gadus veci vai vecaki un tas tiek darits
kada cita cilvéka uzraudziba.

Uzraugiet, lai bérni, kas ir jaunaki par 8 ga-
diem, neatrastos ierices un piesléguma ka-
bela tuvuma.

1.4 Drosa lietoSana

A\ BRIDINAJUMS - Aizdeg$anas risks!
GatavoSana uz sildrinkiem ar taukiem vai ellu
bez uzraudzibas var but bistama un izraisit
ugunsgréeku.

» Nekad neatstajiet karstas ellas un taukus
bez uzraudzibas.

» Nekad neméginiet dzést uguni ar adeni. Ta
vieta izslédziet ierici un parklajiet liesmas,
pieméram, ar vaku vai ugunsdzesanas se-
gu.

Sildvirsma klust |oti karsta.

» Nenovietojiet uz gatavoSanas virsmas vai
tas tieSa tuvuma ugunsnedrosSus priekSme-
tus.

» Neglabajiet prieckSmetus uz gatavoSanas
virsmas.

lekarta sakarst.

» Neuzglabajiet ugunsnedrosus priekSmetus
vai aerosolus atvilkinés, kas atrodas tieSi
zem iekartas.
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Iv IzvairiSanas no bojajumiem

Sildvirsmas parsegi var izraisit negadijumus,

piem., parkarstot, aizdegoties vai saplistot.

» Neizmantojiet sildvirsmas parsegus.

Partikas produkti var aizdegties. i

» GatavoSanas process ir jauzrauga. Isi pro-
cesi jauzrauga bez partraukuma.

/\ BRIDINAJUMS — Apdegumu risks!

LietoSanas laika ierice un tas atklatas dalas

sakarst. Tas 1pasi attiecas uz sildvirsmas rami,

ja tads uzstadits.

» leverojiet piesardzibu, lai nepieskartos sil-
delementiem.

» Nelaujiet tuvoties iericei bérniem, kas
jaunaki par 8 gadiem.

Sildrinku aizsargrezgi var izraisit negadijumus.

» Neizmantojiet sildrinku aizsargrezgus.

lerice darbibas laika sakarst.

» Pirms tirat ierici, |laujiet tai atdzist.

/\ BRIDINAJUMS - Elektrotrieciena risks!

Nepareizi veikts remonts ir bistams.

» lekartas remontu drikst veikt tikai attiecigi
apmacits specialists.

» lekartas remontam drikst izmantot tikai
originalas rezerves dalas.

» Ja tiek bojats Sis iekartas elektrotikla pie-
sleguma vads, apmacitam specialistam tas
ir janomaina.

Bojata iekarta vai bojats elektrotikla pieslégu-

ma vads ir bistami.

» Nekad nelietojiet bojatu ierici.

» Ja virsma ir saplisusi, izslédziet ierici, lai ne-
pielautu iespéjamu elektrisko triecienu.
Sada gadijuma izslédziet ierici nevis ar gal-
veno slédzi, bet ar droSinataju sadales
skapi.

» Sazinieties ar klientu apkalpoSanas dienes-
tu. » Lappuse 22

lekarta iekluvis mitrums var izraisit elektriskas

stravas triecienu.

» lekartas tirisanai neizmantojiet tvaika tiritaju
vai augstspiediena tirtaju.

Pie karstam iekartas dalam var izkust elektris-

ko ieriCu kabelu izolacija.

» Nekad nenovietojiet elektrisko iericu pie-
sleguma kabeli pie karstam iekartas dalam.

/\ BRIDINAJUMS — Traumu risks!
Ja starp katla pamatni un sildrinki ir nokluvis
Skidrums, katls var peksni palékties.
» Uzturiet sildrinki un katla pamatni sausas.

/A BRIDINAJUMS — Nosmaksanas risks!

Bérni var uzvilkt iepakojuma materialu sev

galva vai taja ietities un nosmaki.

» Nolieciet iepakojumu bérniem nepieejama
vieta.

» Nelaujiet bérniem rotalaties ar iepakojuma
materialu.

Berni var ieelpot vai norit sikas detalas un

tadéjadi nosmakt.

» Nolieciet sikas detalas bérniem nepieejama
vieta.

» Nelaujiet bérniem rotalaties ar sikam de-
talam.

2 lzvairiSanas no bojajumiem

UZMANIBU!

Raupjas katlu un pannu pamatnes skrapé stikla kerami-

ku.

» Parbaudiet traukus.

Ja karsé tukSu gatavoSanas trauku, var bojat pasu trau-

ku vai ierici.

» Nelieciet uz sakarsuS$a sildrinka tukSu katlu un
nelaujiet karséties tuk§am katlam.

Ja gatavoSanas trauks ir novietots nepareizi, ierice var

parkarst.

» Nelieciet karstas pannas vai katlus uz vadibas ele-
mentiem vai sildvirsmas ramja.

Ja uz sildvirsmas uzkrit cieti vai asi priekSmeti, var ras-

ties bojajumi.

» Nelaujiet nokrist uz sildvirsmas cietiem vai smailiem
priekSmetiem.

14

Karstumneizturigi materiali piekust pie sakarsusa

sildrinka.

» Neizmantojiet plits aizsargplévi.

» Neizmantojiet aluminija foliju vai plastmasas tver-
tnes.

2.1 Biezako bojajumu parskats

Seit atradisiet biezakos bojajumus un padomus, ka no
tiem izvairtties.

Bojajum Celonis Veicamas darbibas

S

Parpltdusu édienu ne-
kavéjoties nonemiet ar
stikla skrapi.

Traipi Parpludis
édiens




Vides aizsardziba un taupiSana Iv

Bojajum Ceélonis Veicamas darbibas

Bojajum Celonis Veicamas darbibas

s s
Traipi Nepiemeéroti Izmantojiet tikai tiriSanas le- Nepiemeéroti lzmantojiet tikai tiriSanas
tirnSanas lidzekl|i Ndzekl|us, kas paredzeti krasoSa tiriSanas lidzekl|i dzek|us, kas paredzeti
stikla keramikai. nas stikla keramikai.
Svikas  Sals, cukurs vai Neizmantojiet sildvirsmu le- Katlu, piem., Parbidot paceliet katlus
smiltis par darba vai novietoSa- krasoSa aluminija, raditi vai pannas.
nas virsmu. nas noberzumi

Svikas  Rupjas katlu vai Parbaudiet traukus.
pannu pamat-
nes

Izravumi Cukurs vai édie- Parplidusu édienu ne-
ni, kas satur kavéjoties nonemiet ar
daudz cukura stikla skrapi.

3 Vides aizsardziba un taupisana

3.1 lepakojuma likvidacija

lepakojuma materiali ir nekaitigi videi un izmantojami
atkartoti.
» AtseviSkas sastavdalas likvid€jiet, tas skirojot.

3.2 Elektroenergijas taupi$ana

Ja ievérosiet Sos noradijumus, ierice patérés mazak

elektroenergijas.

Izvélieties gatavoSanas zonu atbilstosi katla izméram.

Nocentréjot uzlieciet gatavosSanas trauku.

Izmantojiet traukus, kuru pamatnes diametrs sakrt ar

sildrinka diametru.

Padoms: Trauku razotaji biezi norada aug$ejo katla

diametru. Tas biezi vien ir lielaks par pamatnes dia-

metru.

m Nepieméroti gatavoSanas trauki vai nepilnigi noseg-
tas gatavosSanas zonas patéré daudz energijas.

Nosedziet katlus ar piemérotu vaku.

m Ja gatavosiet, neuzliekot vaku, ierice patérés
ievérojami vairak energijas.

Paceliet vaku iespé&jami retak.

» Pacelot vaku, zuduma aiziet daudz energijas.

Izmantojiet stikla vaku.
m Pa stikla vaku var ielukoties katla, nepacelot vaku.

Izmantojiet katlus un pannas ar lidzenam pamatném.
= Ja pamatne nav lidzena, energijas patérins ir
lielaks.

Izmantojiet partikas daudzumam piemérotu gatavosa-

nas trauku.

= Ja gatavoSanas trauks ir liels un patukss, ta uz-
karsésanai ir japatéré vairak enerdijas.

Gatavojiet ar nelielu daudzumu tdens.

m Jo vairak ddens ir gatavoSanas trauka, jo vairak
energijas japatére, lai to uzkarsétu.

Savlaicigi ieslédziet zemaku gatavoSanas limeni.
m Parak augsts gatavosanas pabeigSanas limenis iz-
raisa nelietderigu energijas patérinu.

Izmantojiet sildvirsmas atlikuSo siltumu. Ja ir ilgaks

gatavosanas laiks, izslédziet sildvirsmu 5-10 minGtes

pirms gatavoSanas laika beigam.

» Ja atliku$o siltumu neizmanto, energijas patéring
palielinas.

Informaciju par produktu saskana ar (ES) 66/2014 jus
atradisit pievienotaja iekartas pasé un iekartas lapa in-
terneta.
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Iv lepaziSana

4 lepazisana
LietoSanas instrukcija attiecas uz dazadam sil-

dvirsmam. Sildvirsmu izmérus skatiet mode|u parskata.
- Lappuse 2

4.1 Vadibas panelis

Vadibas paneli iestata visas ierices funkcijas un skata informéaciju par darba rezimu.

W ()
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4.2 Indikatori
Indikatoros ir redzamas iestatitas vértibas un funkcijas.

Indika- Nosaukums

tors

-5 Sildisanas limeni

H/h AtlikuSais siltums

b Funkcija “PowerBoost”

4.3 Skarienjutigie lauki

Skarienlauki ir pret pieskarieniem jutigas virsmas. Lai
izvélétos funkciju, pieskarieties attiecigajam laukam.

Skarienjutigais lauks Nosaukums

® Galvenais slédzis

) Tiridanas drosiba

C» Bernu droSibas funkcija
© Zonu ieslég8ana

O Sildrinka izvéle
12:3...9 lestatijumu zona

bt "PowerBoost"

Piezimes

= Vadibas panelis ir jauztur sauss. Mitrums negativi ie-
tekmé darbibu.

= Nelieciet katlus indikatoru un skarienjutigo lauku tu-
vuma. Elektronika var parkarst.

4.4 Sildvirsmas

Seit ir sniegts sildrinku dazadu papildu ieslégSanas va-
riantu parskats.
Kad aktivize ieslégSanu, mirdz attiecigie indikatori.
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Kad ieslédz sildrinki, tas ieslédzas pédéja iestatitaja
izméra.

Sildrin Nosaukums Papildu ieslég$ana un iz-

kis slégSana

O Vienrinka lzvelieties sildrinki.
sildrinkis

© Divrinku lzvélieties sildrinki.
sildrinkis Pieskarieties ©.

Piezimes

= TumSas zonas sildrinka kvéles zona rodas tehnisku
iemeslu dé|. Tas neietekmé sildrinka darbibu.

= Sildrinkis regulé temperaturu, ieslédzot un izslédzot
sildiSanu. Ari vislielakas jaudas reZzima sildiSanu var
ieslégt un izsléegt.

= Vairakrinku sildrinkiem sildrinka un papildus ieslégto
zonu sildiSana var ieslégties vai izslégties dazados
laikos.
Pamatojums ir noradits talak.
— Jutigas detalas tiek aizsargatas pret parkarSanu.
— lerice tiek aizsargata pret elektrisko parslodzi.
— Tiek sasniegts labaks gatavoSanas rezultats.

4.5 Atlikusa siltuma indikators

Sildvirsmas katram sildrinkim ir divpakapju atlikusa sil-
tuma indikators. Nepieskarieties pie sildrinka, kamer
deg atlikusa siltuma indikators.

Indikators  Nozime

H Sildrinkis ir tiktal sakarsis, ka var maza
apjoma edienus saglabat siltus vai
kausét glazuras.

H Sildrinkis ir karsts.




Galvena vadiba Iv

5 Galvena vadiba

5.1 Sildvirsmas ieslegSana vai izslegSana

Sildvirsmu ieslédz un izslédz ar galveno slédzi.

Ja pirmo 4 sekunzu laika péc izslégSanas sildvirsmu
atkal ieslégsiet, ta darbosies ar iepriekSgjiem iestatiju-
miem.

5.2 Sildvirsmas ieslegSana

Pieskarieties O.

v Virs @ mirdz izgaismota josla.

v Mirdz vadibas virsmu indikatori un sildiSanas limena
indikatori 4.

v Sildvirsma ir gatava darbam.

5.3 Sildvirsmas izslegSana

Kad visi sildrinki kadu laiku (10-60 sekundes) ir bijusi
izslegti, sildvirsma automatiski izslédzas.

> Pieskarieties .

Indikatora lampina virs O nodziest.

Indikatori nodziest.

Visi sildrinki ir izslégti.

Atlikusa siltuma indikators turpina degt, lidz sildrinki
ir pietiekami atdzisusi.

€ X X

2. lestatjumu zona iestatiet sildiSanas limeni.

5.7 Sildrinka izslegSana

1. Ar O izvélieties sildrinki.

2. lestatijumu zona iestatiet O.

v Ja sildrinkis ir izslegts, péc apméram 10 sekundém
ir redzams atlikusa siltuma indikators.

Piezime: PEdéjais iestatitais sildrinkis paliek aktivizéts.

Sildrinki var iestatit, neizvéloties no jauna.

5.8 Gatavosanai ieteicamie iestatijumi

Seit ir sniegts dazadu édienu un tiem piemérotu gata-
voSanas limenu parskats.

GatavoSanas ilgums ir atkarigs no édiena veida, svara,
biezuma un kvalitates. Pastavigas gatavosanas limenis
ir atkarigs no lietotajiem gatavoSanas traukiem.

Gatavosanas noradijumi

m UzkarSanai izmantojiet 9. sildiSanas limeni.

®  Biezus Skidros e€dienus ik pa laikam apmaisiet.

= Produktus, kuri strauji jaapcep vai no kuriem ap-
cepSanas laika izdalas daudz Skidruma, vislabak ap-
cept mazas porcijas.

m  Padomi gatavoSanai, taupot energiju. » Lappuse 15

5.4 Sildrinku iestatiSana Kausésana
Tas ir jaatlasa, lai varétu iestatit sildrinki. Ediens Pa- Pa-
lestatijumu zona iestatiet vajadzigos sildiSanas limenus. stavigas stavigas
— sildisa-  sildiSa-
Sildisanas nas lime- nas il-
limenis nis gums
1 Vismazaka jauda minutes
9 Vislielaka jauda Sokolade, glazira 1-1. -
Katram sildiSanas [imenim ir starplime- Sviests, medus, Zelatins 1-2 -
nis, piem, 4.
Sildisana vai siltuma uzturésana
5.5 SildiSanas limenu iestatiSana Sautgjums, pieméram, 1&cu 1-2 -
Prasiba: Sildvirsma ir ieslégta. sgutej1ums
1. Ar O izvélieties sildrinki. Piens 1-2. -
v Sildisanas IImenu indikatora mirdz &. Zem sildisanas Desinas Gden’ 3-4 -
limenu indikatora mirdz _. o ' Gatavojiet édienu bez vaka.
2. lestatijumu zona iestatiet sildisanas limeni.
Atkausésana un uzsildiSana
Spinati, sasaldéti 2.-3. 10-20
Gulass, sasaldets 2.-3. 20-30

T
-
-

| o2

o|lOo| oj]o
o~ ol o
@ @f

5.6 Sildisanas limenu maina
1. Ar O izvélieties sildrinki.

Gatavosana zema vai virmosanas temperatura

Knédeli, klimpas" ? 4.-5. 20-30
Zivis"? 4-5 10-15
Balta mérce, pieméram, besa- 1-2 3-6
mela mérce

Putotas mérces, pieméram, 3-4 8-12
Bernes mérce vai Holandes

merce

' Uzvariet Gdeni ar aizvertu vaku.
2 Pastavigi sildiet édienu bez vaka.
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Ilv Funkcija “PowerBoost”

Varisana, tvaicéSana vai sautéSana

Risi ar divkarSu adens daudzu- 2-3 15-30
mu

Piena risi 1.-2 35-45
Kartupeli ar mizu 4-5 25-30
Vartti kartupeli 4-5 15-25
Miklas izstradajumi, nideles™? 6-7 6-10
Sautéjums, zupa 3.-4 15-60
Darzeni, svaigi 2.-3. 10-20
Darzeni, sasaldéti 3.-4. 10-20
Ediens atrvares katla 4-5 -

' Uzvariet Gdeni ar aizvértu vaku.

2 Pastavigi sildiet édienu bez vaka.

Sautésana

Rulades 4-5 50-60
Sautéts cepetis 4-5 60-100
Gula$s 2.-3. 50-60
CepSana maza ellas daudzuma

Edienu cepSana bez vaka.

Snicele, dabiga vai panéta 6-7 6-10
Snicele, sasaldéta 6-7 8-12
Karbonade, dabiga vai panéta' 6-7 8-12
Steiks, 3 cm biezs 7-8 8-12
Kotletes, 3 cm biezas' 4.-5 30-40
Hamburgera gala, 2 cm bieza' 6-7 10-20
Putna kritina, 2 cm bieza' 5-6 10-20
Putna kritina, sasaldéta’ 5-6 10-30

' Vairakkart apgroziet &dienu.

Zivs vai zivs fileja, dabiga 5-6 8-20

Zivs vai zivs fileja, panéta 6-7 8-20

Zivs vai zivs fileja, panéta un 6-7 8-12

sasaldéta, pieméram, zivju pirk-

stini

Veézveidigie, garneles 7-8 4-10

Darzeni vai sénes, svaigi, ap- 7-8 10-20

cepsSana

Darzeni vai gala strémelités Azi- 7.-8. 15-20

jas gaume

Panna gatavojami édieni, sa- 6-7 6-10

saldéti

Panktkas 6-7 Nepartra
ukti

Omlete 3.-4. Nepartra
ukti

VeéerSacis 5-6 3-6

' Vairakkart apgroziet édienu.

FriteSana
Produktus fritgjiet pa 150-200 g porcijam 1-2 | ellas.
Gatavojiet edienus bez vaka.

Sasaldéti produkti, pieméram, 8-9 -
fritéti kartupeli vai vistas nageti

Kroketes, sasaldétas

Zivs, panéta vai alus mikla

7
Gala, pieméram, vista 6-

5

5

Darzeni vai sénes, panéti vai
alus mikla
Tempuras mikla

Miklas izstradajumi, pieméram, 4-5 -
dazadi virtuli, augli alus mikla

6 Funkcija “PowerBoost”

Ar funkciju "PowerBoost" lielu Gdens daudzumu var sa-
karsét vél atrak neka ar 9. sildisanas limeni.

Funkcija "PowerBoost" ir pieejama tikai sildrinkiem, kuri
atziméti ar .

6.1 Funkcijas "Powerboost" ieslégsana

/\ BRIDINAJUMS - Aizdeg$anas risks!

Ar funkciju "Powerboost" ella un taukvielas sakarst |oti

atri. Parkarséta ella un taukvielas atri uzliesmo.

» Nekad neatstajiet gatavoSanas procesu bez uz-
raudzibas.
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Prasiba: Divrinku sildrinkiem lietoSanai ar funkciju
"PowerBoost" jabut ieslégtam otram rinkim.

1. Atlasiet sildrinki.

2. |estatijumu zona pieskarieties 2.

v Deg indikators 4.

6.2 Funkcijas "Powerboost" izslegSana

Ja neizslédzat funkciju "Powerboost", péc noteikta laika
ta izsledzas automatiski. Sildrinkis parslédzas atpakal
uz 9. sildisanas limeni.

1. lzvélieties sildrinki.

2. |estatiet jebkadu pastavigas sildiSanas limeni.

v Indikators & nodziest.



Bérnu droSibas funkcija Iv

7 Beérnu drosibas funkcija

Ar bérnu droSibas funkciju jus varat novérst to, ka bérni
iesledz sildvirsmu.

7.1 Bernu drosibas funkcijas ieslégsana

Prasiba: Sildvirsma ir izslégta.

» Turiet C= nospiestu apm. 4 sekundes.

v Indikatora lampina virs C= mirdz 10 sekundes.
v Sildvirsma ir blokéta.

7.2 Bernu drosibas funkcijas izslegSana

» Turiet C= nospiestu apm. 4 sekundes.
v BlokéSana ir partraukta.

7.3 Automatiska bernu drosibas funkcija

Bérnu droSibas funkcija tiek ieslégta automatiski, kad
jus izslédzat sildvirsmu.

Automatisko bérnu droSibas funkciju var aktivizét pa-
matiestatijumos. — Lappuse 19

8 Automatiska izslegsana

Ja ilgu laiku nemainat kada sildrinka iestatijumus, akti-
viz€jas automatiska izsleégSana.

Sildrinka izslégSanas laiks ir atkarigs no iestatita
sildiSanas limena (1-10 stundas).

Sildrinka sildiSanu izslédz. Sildrinku radijuma
parmainus mirgo F& un atlikusa siltuma indikators H/h.

8.1 Gatavosanas atsakS$ana pec
automatiskas izslegSanas
1. Pieskarieties jebkuram skarienlaukam.

v Indikators nodziest.
2. lestatiet vélreiz.

9 Tirisanas drosiba

Tirot vadibas paneli laika, kad sildvirsma ir ieslegta, ie-
statijumi var mainities. Lai no ta izvairitos, sildvirsmai ir
funkcija “TiriSanas drosiba”.

TiriSanas droSiba neattiecas uz galveno slédzi. Jebkura
bridi sildvirsmu var izslégt.

9.1 TiriSanas drosSibas aktivizesana

Pieskarieties ¥.

Atskan signals.

Virs ¥ mirdz indikatora lampina.

Vadibas panelis uz 30 sekundém ir blokéts.

L G G 4

10 Pamatiestatijumi

lekartas pamatiestatijumus jus varat pielagot savam va-
jadzibam.
10.1 Pamatiestatijumu parskats

Seit ir sniegts pamatiestatijumu un rlipnica iestatito
vértibu parskats.

Indika- lzvele

Indika- lzvele

tors

cl Automatiska bérnu drosibas funkcija
0 - izslégts'
i — ieslégts

£ - manuala un automatiska bérnu drosibas
funkcija ir izslégta.

[

Skanas signals

L — apstiprinajuma un k|Gdainas vadibas
signali ir izslegti. Galvena sledza signals pa-
liek ieslegts.

i — ieslégts tikai k|idainas vadibas signals.
C - ieslégts tikai apstiprinajuma signals.

3 - apstiprinajuma un k|Gdainas vadibas
signali ir ieslégti.’

I}
=

tors

c Sildelementu ieslég$ana
& — Izslegts
i — leslégts
£ - Pédéjais iestatijums pirms sildrinka
izslégdanas.’

c9 Sildrinku izvéles laiks
{1 — neierobezots: vienmér var iestatit pedéjo
izveleto sildrinki bez nepiecieS§amibas
izvéléties vélreiz.'
| — pédgéjo izvéleto sildrinki iespg&jams iestatit
10 sekunzu laika péc izvéles. Péc tam pirms
iestatiSanas sildrinkis ir jaizvélas vélreiz.

cl Rlpnicas iestatijumu atiestate
0 - izslegts'
i — ieslégts

' Rdpnicas iestatijums

' Ripnicas iestatijums

10.2 Pamatiestatijuma maina

Prasiba: Sildvirsma ir izslégta.
1. leslédziet sildvirsmu.
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Iv Tirsana un kopsSana

2. Nakamas 10 sekundes turiet .2+ nospiestu 4 sekun-
des.

O | Ol
O O :bzsstl

2+ 3+ 4-5+-6-+7-+8-9

!

v Apak$é€ja displeja parmainus mirgo = un .

v Aug$éja displeja mirdz .

3. Pieskarieties .. tik reizu, lidz apak$éja displeja
paradas vajadzigais indikators.

4. |estatijumu zona iestatiet vélamo vértibu.

O | O
O I O/

.2.3.4.5.6.7.:

5. Turiet .2+ nospiestu 4 sekundes.

v lestatljums ir aktivizéts.

Padoms: Lai aizvértu pamatiestatijumus, neveicot sa-
glabasganu, izslédziet sildvirsmu ar @. leslédziet un no
jauna iestatiet sildvirsmu.

11 TiriSana un kopsana

Lai iekarta ilgi paliktu darbsp€jiga, ta ir rupigi jatira un
jakop;j.

- =

11.1 Tirisanas lidzekli

Piemérotus tirisanas lidzeklus un stikla skrapjus var
iegadaties klientu servisa, internetveikala vai tird-
zniecibas vietas.

UZMANIBU!

Nepieméroti tiriSanas lidzekli var bojat ierices virsmas.
» Nelietojiet nepiemérotus tiriSanas lidzek|us.

— =\

Nepiemeéroti tiriSanas lidzekli

®»  NeatSkaidits mazgasanas lidzeklis

= TiriSanas lidzeklis trauku mazgajamai masinai

m  Abrazivi tiriSanas lidzekli

m  Agresivi firnSanas lidzekli, piem., cepeskrasns tiriSa-
nas aerosols vai traipu nonémeéjs
Abrazivi stkli

= Augstspiediena mazgatajs un tvaika struklas ierice

11.2 Stikla keramikas tiriSana

Notiriet sildvirsmu katrreiz péc lietoSanas, lai gatavoSa-
nas atliekas nepiedegtu.

Piezime: Nemiet véra informaciju par nepiemerotiem
tiriSanas lidzekliem. = Lappuse 20

Prasiba: Sildvirsma ir atdzisusi.

1. Noturigus netirumus notiriet ar stikla skrapi.

2. Tiriet sildvirsmu ar stiklkeramikas tiriSanas lidzekli.
Nemiet véra noradijumus uz tiriSanas lidzek|a iepa-
kojuma.

Padoms: Ar Tpasu stiklkeramikas tirisanai paredzétu
sukli var sasniegt |oti labu tiriSanas rezultatu.

11.3 Sildvirsmas ramja tiriSana

Notiriet sildvirsmas rami katrreiz péc lietoSanas, ja uz ta

ir netirumi vai traipi.

Piezimes

m |evérojiet informaciju par nepiemérotiem tiriSanas
lidzekliem. — Lappuse 20

= Nelietojiet stikla skrapi.

1. Notiriet sildvirsmas rami ar karstu mazgasanas
lidzekla Skidumu un mikstu dranu.
Jaunas sUkl|veida salvetes pirms lietoSanas rupigi iz-
mazgajiet.

2. Nosusiniet ar mikstu dranu.

12 Traucéjumu novérsana

Nelielus ierices darbibas traucéjumus varat noverst sa-
viem spékiem. Pirms sazinasanas ar klientu apkalpoSa-
nas centru izlasiet informaciju par darbibas trauc&jumu

noverSanu. Ta izvairisieties no nevajadzigam izmaksam.

/\ BRIDINAJUMS — Traumu risks!

Nepareizi veikts remonts ir bistams.

» lekartas remontu drikst veikt tikai apmacits spe-
cialists.

» Jaiekarta ir bojata, sazinieties ar klientu apkalpoSa-
nas dienestu.

20

/\ BRIDINAJUMS - Elektrotrieciena risks!

Nepareizi veikts remonts ir bistams.

» lekartas remontu drikst veikt tikai attiecigi apmacits
specialists.

» lekartas remontam drikst izmantot tikai originalas re-
zerves dalas.

» Ja tiek bojats Sis iekartas elektrotikla piesleguma
vads, apmacitam specialistam tas ir janomaina.



/\ BRIDINAJUMS — Apdegumu risks!
Sildrinkis silst, tacu indikators nedarbojas.
» lzslédziet droSinataju sadales skapi.

» Sazinieties ar klientu apkalpoSanas dienestu. >

Likvidacija Iv

/\ BRIDINAJUMS - Aizdeg$anas risks!

Sildvirsma automatiski izslédzas, un to vairs nevar lie-
tot. Ta var negaiditi ieslégties vélak.

Izslédziet droSinataju sadales skapi.

» Sazinieties ar klientu apkalpoSanas dienestu.

12.1 Noradijumi vadibas paneli

Traucéjums

Célonis un probléemu novérSana

Neviens no Siem

Elektroapgades trauc&jumi.

1. Parbaudiet iekartai paredzétos majas aizsardzibas droSinatajus.
2. |zmantojot citas elektroierices, parbaudiet, vai elektroapgade nav partraukta.

Visi indikatori mirgo

Vadibas panelis ir slapj$ vai art uz ta atrodas priekSmeti.
» Nosusiniet vadibas paneli vai nonemiet priekSmetu.

=

!

)

GatavoSana ilgaku laiku ir notikusi uz vairakiem sildrinkiem ar lielu jaudu. Lai aizsargatu

elektronisko sistému, sildrinkis tika izslégts.

1. Nedaudz uzgaidiet.

2. Pieskarieties jebkuram skarienlaukam.

v Ja 8is zinojums vairs netiek paradits, elektronika ir pietiekami atdzisusi. Varat turpinat ga-
tavoSanu.

Lai gan tika izslégts ar FZ, elektronika turpinaja sildit. Tapéc visi sildrinki ir izslégti.

1. Nedaudz uzgaidiet.

2. Pieskarieties jebkuram skarienlaukam.

v Ja Sis zinojums vairs netiek paradits, elektronika ir pietiekami atdzisusi. Varat turpinat ga-
tavoSanu.

Parmainus mirgo £ 5
un sildidanas limenis.
Atskan skanas

Vadibas panela tuvuma atrodas karsts katls. Elektroniska sistéma var parkarst.
» Nonemiet katlu.
v Péc 1sa briza indikators nodziest.

signals.
F 5 un skanas Vadibas panela tuvuma atrodas karsts katls. Lai aizsargatu elektronisko sistemu, sildrinkis ti-
signals ka izslegts.
1. Nonemiet katlu.
2. Nedaudz uzgaidiet.
3. Pieskarieties jebkuram skarienlaukam.
v Ja 8is zinojums vairs netiek paradits, elektronika ir pietiekami atdzisusi. Varat turpinat ga-
tavoSanu.
FE Sildrinkis parak ilgi bijis darba rezZima un ir automatiski izsledzies.

Sildrinki nekavéjoties var atkal iesléegt.

oF un sildrinki nesil-
da

Ir aktivizéts demonstracijas rezims.

1. Uz 30 sekundém atvienojiet ierici no elektrotikla, izslédzot drosinataju sadales skapi.
2. Nakamo 3 mindsu laika pieskarieties jebkuram skarienlaukam.

Displeja redzams
zinojums ar "E",
piem., EO111.

Elektronika ir konstatéjusi k|udu.

1. lesleédziet un izsledziet iekartu.

v Ja traucéjums bija vienreizgjs, zinojums nodziest.

2. Ja zinojums paradas atkartoti, sazinieties ar klientu servisu. Piezvanot precizi nosauciet
klidas zinojumu.
— "Tehniska servisa dienests", Lappuse 22

13 Likvidacija

13.1 Nolietotas iekartas likvidacija
Likvidéjot iekartas atbilstosSi vides noteikumiem,

Informaciju par aktualiem likvidacijas jautajumiem
var iegut pie tirgotaja un jlsu novada vai pilsétas
pasparvalde.

vértigas izejvielas var izmantot atkartoti.
» Utilizéjiet ierici atbilstoSi vides aizsardzibas

prasibam.
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Ilv Tehniska servisa dienests

kajam un elektroniskajam iericém
(waste electrical and electronic
equipment — WEEE).

Direktiva nosaka veidu, ka ES terito-
rija jarealizé nolietoto ieriCu nodosana
un parstrade.

Si ierice ir markéta atbilsto$i Eiropas
direktivai 2012/19/ES par elekiris-
——

14 Tehniska servisa dienests

Darbibai nozimigas originalas rezerves dalas saskana
ar attiecigo ekodizaina regulu varésiet iegadaties musu
klientu apkalpoSanas centra vismaz 10 gadus, sakot ar
ierices tirdzniecibas uzsaksSanas bridi Eiropas Ekonomi-
kas zona.

Piezime: Saskana ar razotaja garantijas noteikumiem
tehniska servisa dienesta izsaukSana ir bez maksas.

Detalizétu informaciju par jusu valsti spéka esoso ga-
rantijas terminu un garantijas nosacijumiem varat
sanemt klientu apkalpoSanas dienesta, tirdzniecibas
vieta vai musu timek|a tvietné.

Sazinoties ar tehniska servisa dienestu, pazinojiet
iekartas razojuma numuru (E-Nr.) un izgatavoSanas nu-
muru (FD).

Tuvaka tehniska servisa dienesta kontaktinformacija ir
noradita pievienotaja dienestu saraksta vai masu inter-
netvietné.

14.1 Razojuma numurs (E-Nr.) un
izgatavosanas numurs (FD)

Razojuma numuru (E-Nr.) un izgatavoSanas numuru
(FD) skatiet iekartas datu plaksnite.

Datu plaksnite atrodas:

® jerices tehniskaja pase,

= sildvirsmas apakSpuse.

Lai atri atrastu iekartas datus un tehniska servisa die-
nesta talruna numuru, varat Sos datus pierakstit.
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1 Ohutus

Jargige jargmisi ohutusjuhiseid.
1.1 Uldised juhised

® | ugege juhend hoolikalt labi.

» Hoidke juhend, toote pass ja tooteinfo alles
hilisemaks kasutamiseks voi jargmistele
omanikele.

m Transpordikahjustuse korral drge Uhendage
seadet vooluvorku.

1.2 Sihtotstarbeline kasutamine

llma pistikuta seadmeid voib Uhendada ainult

valjadppinud spetsialist. Seadme garantii ei

laiene valest Uhendamisest tingitud kahjustus-

tele.

Kasutage seadet ainult:

® toitude ja jookide valmistamiseks.

= jarelevalve all. Arge jatke ka lihiajalisi keet-
misprotsesse kordagi jarelevalveta.

m kodumajapidamises ja koduses keskkon-
nas suletud ruumides.

Ohutus et

= kuni maksimaalse kdrguseni 2000 m me-
repinnast.

Arge kasutage seadet:

m valise taimeri vOi eraldi kaugjuhtimispuldi-
ga. See ei kehti juhul, kui valjaltlitamiseks
kasutatakse standardiga EN 50615 hélma-
tud seadmeid.

1.3 Kasutajate ringi piiramine

Ule 8-aastased lapsed ja piiratud fiisiliste,
sensoorsete vOi mentaalsete voimetega voi
vaheste teadmiste ja/voi kogemustega
inimesed voivad seadet kasutada tingimusel,
et nende Ule teostatakse jarelevalvet voi neile
on selgitatud, kuidas seadet ohutult kasutada
ning nad moistavad seadmega seotud oh-
tusid.

Lapsed ei tohi seadmega mangida.

Lapsed ei tohi seadet puhastada ja hooldada,
valja arvatud juhul, kui nad on vanemad Kkui
15-aastased ja nende Ule teostatakse
jarelevalvet.

Hoidke alla 8-aastased lapsed seadmest ja
uhendusjuhtmest eemal.

1.4 Ohutu kasutamine

/A HOIATUS - Tuleoht!

Oli véi rasva kuumutamine keedualal iima

jarelevalveta on ohtlik ja voib pdhjustada tule-

kahju.

» Arge jatke kuuma 8li ja rasva jarelevalveta.

» Arge kunagi Uritage kustutada tuld veega,
vaid lulitage seade valja ja summutage lee-
ke nt potikaane voi kustutustekiga.

Keeduala laheb vaga kuumaks.

» Arge kunagi asetage keedualale ega selle
vahetusse lahedusse tuleohtlikke esemeid.

» Arge jatke keedualadele esemeid.

Seade laheb kuumaks.

» Arge mitte kunagi hoidke pliidiplaadi all ole-
vas sahtlis suttivaid esemeid ega aero-
soole.

Pliidiplaadi katted vdivad pdhjustada dnnetusi,

nt Ulekuumenemise, suttimise voi purunevate

materjalide tottu.

» Arge kasutage pliidiplaadi katteid.
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et Varalise kahju valtimine

Toiduained vdivad suttida.

» Keetmise Ule tuleb teostada jarelevalvet.
LUhikest keetmisprotsessi tuleb pidevalt
jalgida.

/A HOIATUS - Péletusoht!

Kasutamise ajal lahevad seade ja selle puu-

tepinnad kuumaks, vaga kuum on ka pliidi-

plaadi raam, kui see on olemas.

» Olge ettevaatlik, et valtida kitteelementide
puudutamist.

» Alla 8-aastased lapsed peavad jadma
seadmest eemale.

Pliidiplaadi kaitsevore voib pdhjustada on-

netusjuhtumeid.

» Arge kunagi kasutage pliidiplaadi kaitsevo-
ret.

Seade muutub to6tades kuumaks.

» Enne puhastamist laske seadmel jahtuda.

A\ HOIATUS - Elektril66gi oht!

Asjatundmatult tehtud remondid on ohtlikud.

» Seadet tohivad remontida ainult selleks
koolitatud spetsialistid.

» Seadme remontimiseks tohib kasutada ai-
nult originaalvaruosi.

» Kui selle seadme vdrgujuhe saab kahjusta-
da, tuleb see koolitatud spetsialistil
asendada.

Kahjustatud seade vOi kahjustatud vorgujuhe

on ohtlikud.

» Arge mitte kunagi kaitage kahjustatud
seadet.

» Kui pealispinnas on praod, tuleb seade val-
ja lulitada, et valtida elektrildooki. Selleks
arge lUlitage seadet valja mitte pdhilulitist,
vaid lulitage elektrikilbis valja kaitse.

» Votke Uhendust hooldekeskusega.

- Lk 32

Sissetungiv niiskus voib tekitada elektrildoqgi.

» Arge kasutage seadme puhastamiseks aur-
puhasteid vOi survepesureid.

Seadme kuumadel osadel vdib elektriseadme

toitejuhtme isolatsioon sulama hakata.

» Arge mitte kunagi laske elektriseadme
toitejuhtmel kokku puutuda seadme kuuma-
de osadega.

/A HOIATUS - Vigastusoht!

Potid vOivad potipdhja ja keeduala vahele sat-
tunud vedeliku téttu akitselt tles hipata.

» Hoidke keeduala ja potipdhi alati kuivad.

/A HOIATUS - Lambumisoht!

Lapsed voivad pakkematerjalid Ule pea tdm-

mata vOi end sinna sisse kerida ja lambuda.

> Hoidke pakkematerjalid lastest eemal.

» Arge laske lastel pakkematerjaliga mangi-
da.

Lapsed voivad vaikesi osi sisse hingata vai al-

la neelata ning seetdttu lambuda.

> Hoidke vaikesed osad lastest eemal.

» Arge laske lastel vaikeste osadega mangi-
da.

2 Varalise kahju valtimine

TAHELEPANU!

Karedad potipdhjad ja pannipdhjad kriimustavad

klaaskeraamikat.

» Kontrollige ndusid.

Tuhjalt keetmine vdib kahjustada keedundusid voi

seadet.

» Arge mitte kunagi asetage ilma sisuta potte
kuumale keedualale voi laske tuhjalt keeda.

Valesti paigutatud keedundu vdib pdhjustada seadme

tlekuumenemist.

» Arge mitte kunagi asetage kuumi panne vai potte
juhtelementidele voi pliidiplaadi raamile.

Pliidiplaadile kukkuvad kévad vdi teravad esemed

vobivad pliidiplaati kahjustada.

» Arge laske kdvadel ja teravatel esemetel pliidiplaadi-
le kukkuda.
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Mittekuumuskindlad materjalid hakkavad kuumal pliidi-
plaadil sulama.

» Arge kasutage pliidikaitsefooliumi.

» Arge kasutage alumiiniumfooliumi voi plastndusid.

2.1 Sagedasemate kahjude llevaade

Siin leiate sagedasemad kahjud ja nduandeid, kuidas
saate neid valtida.

Kahju  Pohjus Abinou

Plekid Ulekeenud toit  Eemaldage Ulekeenud toit

kohe klaasikaabitsa abil.

Plekid Ebasobivad
puhastusva-
hendid

Kasutage klaaskeraamika
jaoks sobivaid puhastus-
vahendeid.




Keskkonnakaitse ja sadstmine et

Kahju  Pohjus Abindu Kahju Pohjus Abindu
Kriimus- Sool, suhkur vdi Arge kasutage pliidiplaati Varvu- Ebasobivad Kasutage klaaskeraamika
tused liiv t6dpinna ega hoiu- mine puhastusva- jaoks sobivaid puhastus-
pinnana. hendid vahendeid.

Kriimus- Karedad poti- Kontrollige ndusid. Varvu- Poti kulumine,  Tdstke potid voi pannid
tused pohjad ja panni- mine nt alumiinium nihutamisel Ules.

pohjad Mikrop-  Suhkur v8i suu- Eemaldage Ulekeenud toit

raod re suhkrusisal- kohe klaasikaabitsa abil.

dusega road

3 Keskkonnakaitse ja saastmine

3.1 Pakendi kaitlemine

Pakkematerjalid on keskkonnaohutud ja taaskasuta-

tavad.

» Kaidelge erinevaid komponente liikide jargi sorteeri-
tult.

3.2 Energia saastmine

Kui jargite neid juhiseid, tarbib teie seade vahem
energiat.

Valige poti suurusega sobiv keedutsoon. Asetage

keedundu keskele.

Kasutage nousid, mille pdhja labimdot Uhtib keeduala

labimdoduga.

Nouanne: Noude tootjad néitavad tihti poti Glemist 18-

bimdotu. See on tihti suurem kui pohja labimaoot.

m Ebasobivad keedundud voi mittetéielikult kaetud
keedutsoonid kulutavad palju energiat.

Sulgege potid sobivate kaantega.
m Kui keedate ilma kaaneta, vajab seade oluliselt roh-
kem energiat.

Tdstke kaant véimalikult harva.
m Kaane tdstmisel kaob palju energiat.

Kasutage klaaskaant.
m | abi klaaskaane néete poti sisse ilma kaant tdstma-
ta.

Kasutage siledapdhjalisi potte ja panne.
m Ebatasased pohjad suurendavad energiakulu.

Kasutage toiduainete kogusega sobivat keedundud.
m Vdhese sisuga suur keedundu vajab Ulessoojen-
damiseks rohkem energiat.

Valmistage toitu vahese veega.
» Mida rohkem vett asub keedundus, seda rohke va-
jatakse Ulessoojendamiseks energiat.

LUlitage digeaegselt madalamale voimsusastmele ta-

gasi.

m Liiga kOrge edasikeetmise viimsusastmega rais-
kate energiat

Kasutage pliidiplaadi jadkkuumust. Pikemate keedu-
aegade korral lulitage keeduala 5-10 minutit enne
keeduaja I6ppu valja.

m Kasutamata jadksoojus suurendab energiakulu.
Direktiivi (EL) 66/2014 kohase tooteinfo leiate tarne-

komplekti kuuluvast seadme passist ja veebisaidilt
seadme lehelt.
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et Tutvumine

4 Tutvumine

Kasutusjuhend kehtib erinevate pliidiplaatide suhtes.
Modtandmed pliidiplaatide kohta leiate tltpide Ule-
vaatest — Lk 2.

4.1 Juhtpaneel

Juhtpaneeli abil saate seadistada kdiki seadme funktsioone ning saada teavet seadme kaitusoleku kohta.

W ()

N
(]
]
171

O
O

- 6 7+ 8- 9

4.2 Naidikud

Naidikud néitavad seadistatud vaartusi ja funktsioone.
Naidik Nimi

-9 Voimsusastmed

H/h Jadkkuumus

b Powerboost-funktsioon

4.3 Puutevaljad

Puutevéaljad on puutetundlikud pinnad. Funktsiooni va-
limiseks puudutage vastavat vélja.

Puutevali Nimi

® PealUliti

W PlUhkimiskaitse

C= Lapselukk

© Kuumutusringide sisseluli-
tamine

O Keeduala valik

12:3...9 Reguleerimisala

bt Powerboost

Markused

= Hoidke juhtpaneel alati kuiv. Niiskus moéjutab selle
toimivust.

= Arge tdmmake potte nadidikute ja puutevéljade lahe-
dusse. Elektroonika voib Ule kuumeneda.

4.4 Keedualad

Siin leiate Ulevaate keedualade erinevate lisaringidest.
Sisselllitamiste aktiveerimisel vastavad naidud pdle-
vad.
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Keeduala sisselulitamisel [Ulitub see sisse viimati sea-
distatud suuruses.

Kee-  Nimi Sissellilitamine ja valjaliili-
duala tamine
O Uheringiline Valige keeduala.
keeduala
© Kaheringiline  Valige keeduala.
keeduala Puudutage @
Markused

m  Keeduala hédguval alal olevad tumedad piirkonnad
on tehniliselt tingitud. Nendel ei ole m&ju keeduala
funktsioonile.

m  Keeduala reguleerib temperatuuri kuumutuse sisse-
ja véljaltlitamisega. Kuumutus voib sisse ja valja lUli-
tuda ka kdérgeimal voimsusel.

= Mitmeringilistel keedualadel vdivad keeduala soo-
jendused ja sisselllitatavad piirkonnad erinevatel
aegadel sisse ja valja lUlituda.

Pdhjused:

— Tundlikke komponente kaitstakse Ulekuumenemi-
se eest.

— Seadet kaitstakse elektrilise Ulekoormuse eest.

— Saavutatakse parem keedutulemus.

4.5 Jaakkuumuse nait

Pliidiplaadil on iga keeduala jaoks kaheastmeline jaak-
kuumuse nait. Seni kuni jadkkuumuse néait pdleb, arge
puudutage keeduala.

Nait Téahendus

H Keeduala on nii kuum, et te saate
vaikesi roogi soojas hoida voi glasuure
sulatada.

I Keeduala on kuum.




Pohimotteline kasitsemine et

5 Pohimotteline kasitsemine

5.1 Keeduala sisselilitamine voi
valjalulitamine

Pliidiplaadi IUlitate sisse ja vélja pealllitiga.

Kui te lUlitate seadme esimese 4 sekundi jooksul

parast valjalllitamist uuesti sisse, hakkab pliidiplaat
t6dle endiste seadistustega.

5.2 Pliidiplaadi sissellilitamine

Puudutage @.

v Valgustulp siimboli O kohal pdleb.

v Naidikud sensorlilititel ja véimsusastmete naidud &
pdlevad.

v Pliidiplaat on to6évalmis.

5.3 Pliidiplaadi valjalllitamine

Kui kdik keedualad on olnud ménda aega (10-60 se-
kundit) vélja ldlitatud, IGlitub pliidiplaat automaatselt val-
ja.

» Puudutage O.

Indikaatortuli © kohal kustub.

Naidud kustuvad.

Koik keedualad on valja Illitatud.

Jaakkuumuse nait pdleb edasi, kuni keedualad on
piisavalt jahtunud.

€ X X

5.4 Keedualade seadistamine

Keeduala seadistamiseks peab see olema valja valitud.
Seadistage reguleerimisalas soovitud voimsusastmed.

5.6 Voimsusastmete muutmine

1. Valige O abil keeduala.
2. Seadistage reguleerimisalas voimsusaste.

5.7 Pliidiplaadi valjaliilitamine

1. Valige O abil keeduala.

2. Seadistage reguleerimisalal 0.

v Kui te olete lulitanud pliidiplaadi valja, ilmub umbes
10 sekundi parast jadkkuumuse nait.

Markus: Viimati seadistatud keeduala jaab aktiveeri-

tuks. Voite keeduala seadistada, ilma et peaksite seda

uuesti valja valima.

5.8 Seadistuste soovitused keetmiseks

Siin saate Ulevaate erinevatest roogadest koos sobi-
vate voimsusastmetega.

Valmistusajad varieeruvad olenevalt toitude liigist,
kaalust, paksusest ja kvaliteedist. Edasikeetmise voim-
susaste oleneb kasutatavast keedundust.

Valmistusjuhised

m  Keemaajamiseks kasutage vbimsusastet 9.

m  Paksemaid roogi segage aegajalt.

= Toiduained, mida eelpraetakse teravalt voi millel tu-
leb praadimise ajal vélja palju vedelikku, eel-
praadige vaikestes portsjonites.

m  Nouandeid energiasaastlikuks keetmiseks. — Lk 25

Voimsus-

aste

1 madalaim vdimsus
9 kdrgeim voimsus

Igal vbimsusastmel on vaheaste nt 4. .

Sulatamine

Roog Edasikee Edasikee
tmise tmise
voimsus- kestus
aste minutites

Sokolaad, glasuur 1-1. -

Vi, mesi, Zelatiin 1-2 -

5.5 Voimsusastmete seadistamine

Noue: Pliidiplaat on sisse lUlitatud.

1. Valige O abil keeduala.

v Vdimsusastme naidikul pdleb &. Voimsusastmete
naidiku all pdleb _.

2. Seadistage reguleerimisalas voimsusaste.

o|lOo| oj]o
o~ ol o
@ @f

o
-
-

| o2

Soojendamine voi soojana hoidmine

Uhepajatoit, nt laatsesupp 1-2 -
Piim’ 1.-2. -
Vorstikesed vees' 3-4 -

' Valmistage rooga ilma kaaneta.

Sulatamine ja soojendamine

Spinat, stigavkilmutatud 2.-3. 10-20
Guljass, sugavkulmutatud 2.-3. 20-30
Hiidvitamine voi paisutamine

Kneedlid, klimbid' 2 4.-5, 20-30
Kala"? 4-5 10-15
Valge kaste, nt beSamellkaste 1-2 3-6
Vahustatud kastmed, nt Béar-  3-4 8-12

naise kaste voi hollandi kaste

' Ajage vesi suletud kaanega keema.
2 Keetke rooga ilma kaaneta edasi.
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et Powerboost-funktsioon

Keetmine, aurutamine voi hautamine

Kahekordse veekogusega riis  2-3 15-30
Riisipuder 1.-2. 35-45
Koorega keedukartulid 4-5 25-30
Kooritud keedukartulid 4-5 15-25
Tainatooted, nuudlid"? 6-7 6-10
Uhepajatoit, supp 3.-4. 15-60
Kddgivili, varske 2.-3. 10-20
Kddgivili, stigavkilmutatud 3.-4. 10-20
Toit Kiirkeedupotis 4-5 -

' Ajage vesi suletud kaanega keema.
2 Keetke rooga ilma kaaneta edasi.

Moorimine

Rulaadid 4-5 50-60
Pajapraad 4-5 60-100
guljass 2.-3. 50-60

Praadimine vahese 6liga
Roogade praadimine ilma kaaneta.

Snitsel, naturaalne véi paneeri-  6-7 6-10
tud

Snitsel, stigavkilmutatud 6-7 8-12
Karbonaad, naturaalne voi 6-7 8-12
paneeritud’

Lihaldik, 3 cm paksune 7-8 8-12
Frikadell, 3 cm paksune’ 4.-5. 30-40
Pihv, 2 cm paksune' 6-7 10-20
Linnufilee, 2 cm paksune' 5-6 10-20

' Keerake rooga mitu korda.

Linnufilee, siigavkilmutatud' 5-6 10-30
Kala voi kalafilee, naturaalne 5-6 8-20
Kala vdi kalafilee, paneeritud 6-7 8-20
Kala voi kalafilee, paneeritud ja 6-7 8-12
sugavkulmutatud, nt kalapulgad
Krabid, krevetid 7-8 4-10
Varsked kdogiviljad vdi seened, 7-8 10-20
passeerimine
K&dgivili voi liha ribadena aasia 7.-8. 15-20
moodi
Panniroad, stgavkulmutatud 6-7 6-10
Pannkoogid 6-7 Uksteise
jarel
Omlett 3.-4. Uksteise
jarel
Harjasilmad 5-6 3-6

' Keerake rooga mitu korda.

Frittimine

Toiduainete portsjonhaaval frittimine 150-200 g ports-
joni kohta 1-2 | dlis. Roogade valmistamine ilma kaane-
ta.

SlgavkUlmutatud tooted, nt 8-9 -
friikartulid voi kananagitsad

Kroketid, sigavkulmutatud 7-8 -
Liha, nt kana 6-7 -
Kala, paneeritud vai Olletainas  5-6 -
Koogivili vOi seened, paneeri- 5-6 -
tud vai Olletainas

Tempura

Vaikesed klpsetised, nt Berliini  4-5 -
pannkoogid, puuvili olletainas

6 Powerboost-funktsioon

Powerboost-funktsiooniga saate te kuumutada
suuremaid koguseid vett veel Kiiremini kui voimsus-
astmega 9.

Powerboost-funktsioon on kasutatav ainult neil kee-
dualadel, mis on tahistatud .&. abil.

6.1 Powerboost-funktsiooni sisselilitamine

/\ HOIATUS - Tuleoht!

Olid ja rasvad soojenevad Powerboost-funktsiooniga
kiiresti. Ulekuumenenud 0lid ja rasvad sdttivad Kiiresti.
» Arge jatke keetmist mitte kunagi ilma jarelevalveta.
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Noue: Kaheringilistel keedualadel peab Powerboost-
funktsiooni kasutamiseks olema teine kuumutusring
sisse lllitatud.

1. Valige keeduala.

2. Toksake reguleerimisalal «%s.

v Nait & poleb.

6.2 Powerboost-funktsiooni valjalllitamine

Kui te ei lulita Powerboost-funktsiooni valja, |Ulitatakse
see teatud kindla aja parast automaatselt vélja. Kee-
duala ldlitub tagasi vbimsusastmele 9.

1. Valige keeduala.

2. Seadistage suvaline edasikeetmise vdimsusaste.
v Nait & kustub.



Lapselukk et

7 Lapselukk

Lapselukk ei lase lastel pliidiplaati sisse lilitada.

7.1 Lapseluku sisselilitamine

Noue: Pliidiplaat on valja lUlitatud.

» C= hoidke umbes 4 sekundit vajutatult.

v C= kohal olev indikaatortuli péleb 10 sekundit.
v Pliidiplaat on lukustatud.

7.2 Lapseluku valjalilitamine

» C= hoidke umbes 4 sekundit vajutatult.
v Lukustus on tuhistatud.

7.3 Automaatne lapselukk

Selle funktsiooniga lUlitatakse lapselukk pliidiplaadi val-
jaltlitamisel automaatselt sisse.

Automaatse lapseluku saate aktiveerida Pdhiseadistus-
tes. > Lk 29

8 Automaatne valjalulitumine

Kui te keeduala seadistusi pikka aega ei muuda,
muutub automaatne valjalllitus aktiivseks.

Keeduala véljalllitumise aeg soltub seadistatud voim-
susastmest (1 kuni 10 tundi).

Keeduala kuumutamine lUlitatakse véalja. Keeduala
naidikul vilguvad vaheldumisi F 8 ja jadkkuumuse nait
H/R.

8.1 Edasikeetmine parast automaatset
valjalulitumist
1. Puudutage mis tahes puutevélja.

v Nait kustub.
2. Seadistage uuesti.

9 Puhkimiskaitse

Sisselilitatud pliidiplaadi juhtpaneeli puhkimisel vdivad
seadistused muutuda. Selle valtimiseks on te pliidi-

9.1 Puhkimiskaitse aktiveerimine

plaadil pihkimiskaitse funktsioon. > PLiudutag_e @
Plhkimiskaitse ei laiene pealiilitile. Pliidiplaadi saate te v Kolab helisignaal.
alati vélja lilitada. v Indikaatortuli M kohal poleb.
v Juhtpaneel on 30 sekundiks lukustatud.
10 Pohiseadistused
Pdhiseadistusi v3ite muuta vastavalt enda vajadustele. Nait Valik
c Kuttekehade sisselilitamine

10.1 Pohiseadistuste llevaade

Siit saate podhiseadistuste ja tehase poolt eelsea-
distatud vaartused.

Nait Valik
ci Automaatne lapselukk
& - Vvalja lulitatud’
{ — Sisse lUlitatud
£ - Manuaalne ja automaatne lapselukk on
valja lilitatud.

Helisignaal

£l — Kinnitussignaal ja vale kasitsuse signaal
on vaélja ldlitatud. Pealdliti signaal jaab sisse-
[Ulitatuks.

{ — Ainult vale kasitsuse signaal on sisse
[Ulitatud.

c — Ainult kinnitussignaal on sisse lilitatud.
3 — Kinnitussignaal ja vale késitsuse signaal
on sisse lilitatud.’

' Tehase seadistus

]
iy

£ — Valja lulitatud

{ — Sisse lUlitatud

c - Viimane seadistus enne keeduala
véljalilitamist.’

ch Keedualade valikuaeg
£ — Piiramatu: viimati valitud keeduala saate
alati seadistada, iima seda uuesti valimata.’
{ — Viimati véljavalitud keeduala saate sea-
distada 10 sekundi jooksul parast valimist.
Seejarel peate keeduala enne seadistamist
uuesti valima.

cl Lahtestamine tehaseseadistusele
0 - Vilja ldlitatud.”
{ — Sisse lUlitatud.

' Tehase seadistus

10.2 Pohiseadistuse muutmine

Noue: Pliidiplaat on valja lilitatud.
1. LUlitage pliidiplaat sisse.
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et Puhastamine ja hooldamine

2. Hoidke jargmise 10 sekundi jooksul »4. 4 sekundit
vajutatult.

O | Ol
O O :bzsstl

2+ 3+ 4-5+-6-+7-+8-9

v Alumisel néidikul vilguvad vaheldumisi c ja /.

v Ulemisel naidikul péleb .

3. Puudutage .2. seni, kuni alumisele naidikule ilmub
soovitud nait.

4. Reguleerimisalal reguleerige vélja soovitud vaéartus.

O | O
O I O/

.2.3.4.5.6.7.:

5. Hoidke .4. 4 sekundit vajutatult.

v Seadistus on aktiveeritud.

Nouanne: Pdhiseadistustest ilma salvestamata
lahkumiseks lilitage pliidiplaat @ abil vélja. Lilitage
pliidiplaat uuesti sisse ja seadistage uuesti.

11 Puhastamine ja hooldamine

Selleks, et teie seade jaaks pikaks ajaks tookorda,
puhastage ja hooldage seda hoolikalt.

11.1 Puhastusvahend

Sobivad puhastusvahendid ja klaasikaabitsad leiate

klienditeenindusest, veebipoest voi kaubandusvorgust.

TAHELEPANU!

Ebasobivad puhastusvahendid vdivad kahjustada sead-

me pindu.

» Arge mitte kunagi kasutage mittesobivaid puhastus-
vahendeid.

Ebasobivad puhastusvahendid

= | ahjendamata loputusvahend

= Noudepesumasina jaoks ettenahtud puhastusva-
hend
Kuurimisvahendid
Agressiivsed puhastusvahendid nt ahjupuhastusae-
rosool voi plekieemaldusvahend
Kriipivad kasnad
Survepesur ja aurpuhasti

11.2 Klaaskeraamika puhastamine

Puhastage pliidiplaati iga kord parast kasutamist, et toi-
dujaagid ei korbeks sisse.

Markus: Pdorake tahelepanu ebasobivate puhastusva-
hendite kohta esitatud teabele. = Lk 30

Noue: Pliidiplaat on jahtunud.

1. Tugev mustus eemaldage klaasist kaabitsaga.

2. Puhastage pliidiplaati klaaskeraamiliste pindade
jaoks ette nahtud puhastusvahendiga.
Jargige puhastusvahendi pakendil toodud puhastus-
juhiseid.
Nouanne: Hea puhastustulemuse saavutab ka
klaaskeraamiliste pindade jaoks ette nahtud spet-
siaalkdsna kasutades.

11.3 Pliidiplaadi raami puhastamine

Puhastage pliidiplaadi raami péarast kasutamis, kui
sellel on mustust vai plekke.

Maérkused

= Jalgige teavet ebasobivate puhastusvahendite koh-
ta. > Lk 30

= Arge kasutage klaasikaabitsat.

1. Puhastage pliidiplaadi raami sooja pesuvahendila-
huse ja pehme lapiga.
Peske uued pesulapid enne kasutamist pdhjalikult
labi.

2. Kuivatage pehme lapiga.

12 Torgete korvaldamine

Vaiksemaid torkeid oma seadmel saate ise kdrvaldada.

Enne hooldekeskusesse po6rdumist tutvuge térgete

korvaldamise juhistega. Nii valdite asjatuid kulusid.

/A HOIATUS - Vigastusoht!

Asjatundmatult tehtud remondid on ohtlikud.

» Seadet tohivad parandada ainult koolitatud spetsia-
listid.

» Kui seade on defekine, kutsuge klienditeenindus.
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A HOIATUS - Elektril66gi oht!

Asjatundmatult tehtud remondid on ohtlikud.

» Seadet tohivad remontida ainult selleks koolitatud
spetsialistid.

» Seadme remontimiseks tohib kasutada ainult origi-
naalvaruosi.

» Kui selle seadme vorgujuhe saab kahjustada, tuleb
see koolitatud spetsialistil asendada.



Jaatmekaitlus et

/\ HOIATUS - Péletusoht! /\ HOIATUS - Tuleoht!

Keeduala kuumeneb, kuid naidik ei t6ota. Pliidiplaat lulitub automaatselt véalja ja seda ei saa

» Lllitage kaitse elektrikilbis véalja. enam kasitseda. Hiljem vdib see soovimatult sisse Uli-
» Votke Uhendust hooldekeskusega. tuda.

» Lllitage kaitse elektrikilbis véalja.
» Votke Uhendust hooldekeskusega.

12.1 Viited naiduvaljal

Rike P6hjus ja torkeotsing
Puudub Vooluvarustus on katkenud.

1. Kontrollige seadme kaitset hoone elektrikilbis.
2. Kontrollige teiste elektriliste seadmete abil, kas esineb voolukatkestus.

Koik néidikud vilgu- Juhtpaneel on marg voi selle peal on esemed.

vad » Kuivatage juhtpaneel voi eemaldage ese.
FZ Mitut keeduala kasutati Uheaegselt suurel voimsusel. Elektroonika kaitseks lilitati keeduala
valja.

1. Oodake veidi aega.

2. Puudutage mis tahes puutevaélja.

v Kui teadet enam ei kuvata, on elektroonika piisavalt maha jahtunud. Voite keetmist jatka-
ta.

——
]
<

Hoolimata valjaltlitumisest FZ tottu jatkas elektroonika kuumenemist. Seeparast Illitati kdik
keedualad valja.

1. Oodake veidi aega.

2. Puudutage mis tahes puutevélja.

v Kui teadet enam ei kuvata, on elektroonika piisavalt maha jahtunud. Voite keetmist jatka-

ta.
F5 ja voimsusaste vil- Juhtpaneeli piirkonnas on kuum pott. Elektroonika tilekuumenemise oht.
guvad vaheldumisi. » Eemaldage pott.
Kdlab helisignaal. v Nait kustub veidi aega péraste seda.
F 5 ja helisignaal Juhtpaneeli piirkonnas on kuum pott. Elektroonika kaitseks lllitati keeduala vélja.

1. Eemaldage pott.

2. Oodake veidi aega.

3. Puudutage mis tahes puutevélja.

v Kui teadet enam ei kuvata, on elektroonika piisavalt maha jahtunud. Voite keetmist jatka-

ta.
F& Keeduala oli liga kaua t66s ja lllitus automaatselt valja.
Te voite keeduala kohe uuesti sisse lulitada.
oF ja keedualad ei ~ Demoreziim on aktiveeritud.
kuumuta 1. Lahutage seade 30 sekundiks vooluvorgust, selleks lilitage kaitse elektrikilbis valja.

2. Puudutage jargmise 3 minuti jooksul mis tahes puutevdlja.

Naidikule ilmub teade Elektroonika on tuvastanud rikke.
"E", nt EO111. 1. LUlitage seade vdlja ja uuesti sisse.
v Kui térge oli ihekordne, siis teade kustub.
2. Kui teade ilmub uuesti, siis votke Uhendust klienditeenindusega. Edastage helistamisel
tapne veateade.
— "Klienditeenindus", Lk 32

13 Jaatmekaitlus

13.1 Kasutatud seadme jaatmekaitlus Teavet nduetekohaste jadtmekaitlusviiside kohta
e v ) saate oma mudgiesindajalt ning oma valla- voi linna-
Keskkonnasaastliku jaatmekaitlusega saab vaartuslikke valitsusest.

tooraineid taaskasutada.

» Suunake seade keskkonnasaastlikku jaatmekaitlus-
se.
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et Klienditeenindus

elektroonikaseadmete jaatmete koh-
ta.

Direktiiv satestab elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete ta-
gastamise ja ringlussevotu raamtingi-
mused Euroopa Liidus.

Kaesolev seade on méargistatud vas-
tavalt direktiivile 2012/19/EL elektri-ja
I

14 Klienditeenindus

Talitluse seisukohalt olulisi 6kodisaini m&érusele vas-
tavaid originaalvaruosi saate tellida meie hooldekesku-
sest vdhemalt 10 aasta jooksul alates seadme turu-
lelaskmisest Euroopa Majanduspiirkonnas.

Markus: Klienditeeninduse kasutamine on tootja
garantiitingimuste raames tasuta.

Uksikasjalikku teavet garantiiaja ja -tingimuste kohta
oma riigis saate meie hooldekeskusest, oma muugi-
esindajalt voi meie veebilehelt.

Kui votate ihendust klienditeenindusega, vajate oma
seadme tootenumbrit (E-Nr) ja tootmisnumbrit (FD).
Klienditeeninduse kontaktandmed leiate lisatud
klienditeeninduste loendist vOi meie veebilehelt.

14.1 Tootenumber (E-Nr) ja tootmisnumber
(FD-nr)

Tootenumbri (E-Nr) ja tootmisnumbri (FD) leiate sead-
me tldbisildilt.

Andmeplaadi leiate:

= seadme passist;

= pliidiplaadi alumiselt klljelt.

Oma seadme andmete ja klienditeeninduse telefoninu-
mbri Kiireks leidmiseks voiksite need andmed ules mar-
kida.
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1 Bbe3neKa

JoTpumynTeca HaCTynNHUX NpaBusl TEXHIKK
Besneku.

1.1 3aranbHi BKa3iBKHU

®m byab nacka, yBakHO nNpounTanTe Lo
IHCTPYKLUIO.

m 30epexXiTb IHCTPYKLIi, TEXHIYHWI nacnopT W
IHbopMaLito Npo npwian osda NisHIiWoro
KOpWUCTyBaHHA abo 4n1a HaCTyrnHoro
B/aCHMKa npuaaay.

® He nigkntovanTte npunag, AKWwo nNoro
NOLWKO/MKEHO Nifl Yac TPAHCMOPTYBAHHA.

beaneka uk

1.2 BuKoOpuUCcTaHHA 3a NpU3HaYeHHAM

MpaBo nigkntouyaTn Nnpunan 6es3 Wwrekepy Ao0-

3BOJIAETHLCA JINLLE KBasTiDIKOBAHOMY

nepcoHany, Wwo oTpmumaB BiAMNOBIAHWI OO3BI/.

[[apaHTiA He NOLWMVPIOETLCA Ha LKoYy, CNpUYK-

HEHY HenpaBUIbHUM MOHTaXKEM.

Kopuctynteca npunagom Auie 3a Takux

YMOB:

B 111A NPUroTyBaHHA CTpas i HanoiB..

® nig Harnagom. KoOHTpotonTe KopoTkoyacHe
npurotyBaHHA 6e3 nepepsu.

=y NpMBaTHUX JOMOrocrnogapcTBax i B
3aKPUTUX NPUMILLEHHAX NOOYTOBOro
NPU3HAYEHHH.

® Ha BMCOTI WoHanobinswe 2000 M Haa
PIBHEM MOPA.

He BuKopucToByinTe npunaan;

® {3 30BHIiLLIHIM TanmMepoM abo OKpeMUM
NyNbTOM AUCTaHLUIMHOIO KepyBaHHA. Lle He
3aCTOCOBYETLCA Y pasi, AKLIO He
nependaveHa ekcnayatadia 3 npunagamu,
AKI nignagatoTb Nig aito ctaHaapty EN
50615.

1.3 O6MeMeHHA Kona KopUCTyBaudiB

[iTn BikoM Bi 8 pOKiB, a TakoX 0codu 3
oOMeXeHMN DIBUYHUMN, CEHCOPHUMKN abo
PO3YMOBUMM 30iIOHOCTAMU UK 3 OpaKom
nocBsiay Ta/abo 3HaHb MOXYTb KOPUCTYBaTUCH
UMM NpWiaaoM Tinbku nig Harnagom ado nicna
OTPUMaHHA BKAa3iBOK i3 6e3neyYHoro Kopu-
CTyBaHHA NMpwiaaoMm i nicaa Toro, AK BOHU
YCBIZOMUAN MOX/MBI NOB’A3aHI 3 UMM Hebes-
NeKu.

[iTam 3a60poHEHO rpatmuca 3 npuaaaom.
[iTAM MOXHa YnCTUTK 11 0OCyroByBaTh Npu-
nan nvwe 3 15-piyHoro BiKy 1 niag HarnA40M
NOPOCNX.

Mpwunag i kabenb XnBneHHa cnin éepertu BiA
niTen BikOM A0 8 pOoKiB.
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uk beasneka

1.4 Be3ne4yHe KOPUCTYBaHHA

/\ YBATA! - He6e3neka nomei!
[MpuroTyBaHHA Ha BapW/bHI MOBEPXHI 3 BU-
KOPUCTaHHAM »XUWpy abo onii 6es3 Harnagy mMo-
xe OyTn Hebe3neuyHUM Ta CNPUYMHUTI NOXe-
KY.

» Hikonu He 3anuwante rapadvy ONito Ta Xup
6e3 Harnaay.

» Hikonu He HamaramTeca 3aracuTti BOroHb
Bogoto! BUMKHITL Npunaa, a notiM
HaKpuiTe NOAyM’a, HaNpukKiad, KPULWKOK
ab0 NPOTUMNOXEXHOIO KOBAPOLO.

BapwibHa NoBEPXHA CUNbHO HarpiBaeTbCA.

> Y )KOOHOMY pasi He KadiTb 1ErKO3anMUCTI
npeaMeTn Ha BapuibHy NoBepxHio ado 6es-
nocepenHbo NopyYy Big Hel.

» He 30epirante Ha BapWIbHi NOBEPXHI
npeamMmeTu.

[Mpunan ayxe cuibHO HarpiBaETbCA.

» Hikonu He 3bepirante 3aMUCTi NPeaMeTH
ado cnpei B Wyxnagax 6e3nocepeaHbo nia
BapPW/IbHOKO MOBEPXHELD.

KpuLKK BapuibHNX MOBEPXOHb — MOTEHLinHE

KEPENO HelwacHUX BUNaaKiB, Hanpukiaa,

yHacniaoK neperpiBaHHaA, 3anmaHHa abo pos-

TPICKYBaHHA martepianis.

» He HakpuBauTe BapuibHy NOBEPXHIO KPU-
LLKOHO.

XapyoBi NMPOAYKTU MOXYTb 3aropiTUCh.

» CTexTe 3a NnpoLecoM npurotyBaHHA. NoTpi-
OHO MOCTIHO CTEXWUTW HaBITb 3a KOPOTKUM
NPUrOTYBaHHAM.

/\ YBATA! - He6e3neka onikis!

Mg yac BUKOpUCTaHHA npuian ta noro

aetani, Wo BUCTynatoTb, 0COONMBO pama Bapu-

NbHOI MaHeni (AKLWO BOHAa €), HarpiBatoTbCA.

» Cnig 6ytn obepexHum, Wwobd He TopKaTucA
HarpiBa/ibHNUX €1EeMEHTIB.

» ManeHbki gitn, monogwe 8 pokis, HE
NOBUHHI NigXoaAnTn OO npwuiaay.

3axunCHI pPeLwiTKM BapuibHOI MOBEPXHI MOXYTb

CMPUYMHUTI TPaBMW.

> He BUKOPUCTOBYNTE 3aXUCHI PeLLiTKM Bapw-
JIbHOI MOBEPXHI.

Mg yac po6oTn npunag HarpiBaeTbLCA.

> [lepw HiXX YnCTUTK Npunad, nante nomy
OXOJIOHYTW.
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/\ YBATA! - He6e3neKka ypareHHs

€NIeKTPUYHUM CTPYMOM!

PeMOHTHI poB®0TH, BUKOHaHI HEHATEXHUM YU~

HOM, MOXYTb CTAHOBUTU HEOe3neKy A1A Kopu-

cTyBaua.

» PeMoHTyBatV npunag A03BOSIEHO TifbKK (ha-
XiBLAM.

» [1nA peMOHTY npunagy A403BOAAETbCA BU-
KOPWUCTOBYBaTW INLLIE OpUriHasbHi 3arn-
YaCTUHW.

> Y pasi NOWKOMKEHHA Kabento XUBNeHHA
LbOro npuaaay noro MaroTb 3aMiHUTK Nigro-
TOB/MEHI haxiBLi.

MowKomkeHun npunaz ado NOWKOIKEHUA Me-

PEXHUI Kabenb — mkepeno Hebesneku.

> Hiko/m He KOPUCTYNTECA NOLIKOMKEHUM
npuaaaom.

» AKLIO Ha NOBEPXHI yTBOPUNACA TPILLIMHA,
BUMKHITb XXMUBMEHHA, OO YHUKHYTU MOX/TU-
BOrO YPaXXEHHA e/IEKTPUYHUM CTPYMOM.
A uboro BUMmMKamTe NPUCTPIN HE TONO-
BHMM BMMMUKAUYEM, a yepes 3anodikHUK Y
po3noAifibHoOMy 6/0Li.

» 3aTtenedoHyinTe 40 CEPBICHOrO LIEHTPY.

— Crop. 43

PianHa, Wo BUTEKNA, MOXE CNPUUYNHUTK ypa-

YKEHHA eNEeKTPUYHUM CTPYMOM.

» He MOXHa uncTuTK npunag 3a AonoMoror
napoBoro abo BMCOKOTUCKOBOIro npunaay.

Ha rapaunx getanax Moxe po3TOnuTuUCA i30-

nAauia kabenis enexkTponpunaais.

» CrexTte, W00 kabeni enekTponpunamis He
TOPKa/INCA rapAunx getasnen.

/\ YBATA! - He6esneka TpaBmyBaHHA!

KacTtpysia MOXe panTtoBO MiACKOYMUTU Ha

KOHMOPLI Yepes HaABHICTb PIAVHU MiXX HOM

KacTpy/li 1 KOHPHOPKOIHO.

> [MunbHyiTE, WOO KOHMOPKA N AHO KacTpyni
3aBxan Oym Cyxmmu.

/\ YBATA! - He6e3neka yayLeHHs!

LT MOXYTb HATAMTN NaKyBaslbHI Marepiaamn

cobi Ha rosioBy ado 3aropHyTUCA B HUX | 3aau-

XHYTUCA.

» BepexiTb nakyBanbHi Matepiann Big AiTEN.

» He nosBonAanTe AiTAM rpatuca 3
nakyBa/ibHUM Marepiasiom.

[iT MOXYTb YANXHYTU Y NPOKOBTHYTU APiOHI

netani  yHacniflok UbOoro 3aanxHyTucA.

» Bepexitb ApiOHI AeTani Big OiTen.

» He posBonanTe OiTAM rpatuca 3 ApiOHUMU
netanamu.



Ak 3anobirtn matepiaibHuMm 36utkam  uk

2 fIK 3anobirTu maTepianbHUM 3O6UTKaM

YBATA!

LLlopcTKe AHO KacTpy/ib i CKOBOPIA APANaE CKIOKepaMi-

Ky

» [lepesBipaliTe nocya.

HarpiBaHHA B MOPOXHbOMY CTaHi MOXe MOLLIKOANTU

nocya abo npunaa.

» Y XOOHOMY pagdi He cTaBTe MNOPOXHI KacTpyni Ha ra-
pAYY KOHMOPKY i He HarpiBarTe MOPOXHIN Nocya.
HenpaBunbHO po3TalloBaHWin NOCcyd MOXE CMPUYMHATU

neperpis npunaay.

» Y XoOHOMY pasi He cTaBTe rapadi ckoBopiaku ado
KacTpy/li Ha enemeHTn ynpas/iHHA a®o pamy Bapu-
NIbHOI MOBEPXHI.

ManiHHA Ha BapW/IbHY NOBEPXHIO TBEpAMX Ta/abo

FOCTPUX NPEAMETIB MOXE CMPUYMHATU MOLIKOMKEHHS.

» bBepexiTb BapunbHy NOBEPXHIO Biad NaAiHHA TBEPAUX
abo rocTpux NpeameTis.

MaTepianu, HECTIlKI 4O BUCOKMX TemnepaTyp, nnasnsa-

TbCA Ha rapAYnxX KoOHMOpPKax.

» He 3acTocoByinTe 3axmcHy dMonbry, NpuaHayeHy anq
nanT.

» He sacTtocoByiTe antoMmiHieBy dosbry ado nna-
CTMacoBWI MOCYA.

2.1 OrnAag HanyacTilIUX NOLUKOOMEHb

TyT PO3MAAHYTO HaNYaCTILLi NOWKOAXKEHHA 1 HaBeaeHO

nopaau, AK iX yHukaTu.

Mo- Momnusa npu- PilleHHA

LWKOAMe- UMHa

HHA

Mnamn  CrtpaBa 36irna  Bigpagsy X Buganante ixy,

nia yac rotyea-
HHA

O noTpanuia Ha noBepx-
HIO M/IMTK, 38 AOMOMOTOHO
LKpebka anAa ckna.

Mnammn  OuncHi 3acobu, 3acTocoBynTe NuLLe
He npuaatHi OUNCHI 3acoBu, NpuaHave-
ONA YMLLEHHA Hi AnA CKIoKepamiku.
Mo- Cinb, uykop abo He 3acTocoByiite Bapu-
apAnu-  Mmicok JIbHY MOBEPXHIO AK
HU pobouy noBepxHio abo
NoAMLIO ANA NpeaMeTiB.
MNo- LLlopcTke aHoO MepeBiparTe nocya.
OpANW-  KacTpy/ib i
HK CKOBOPIA
3MiHa OuncHi 3acobu, 3acTocoByWlTe NuLLe
KONbOPY HEe npuaaTHi OUNCHI 3acoBu, NpusHave-
ONA YMLLEHHA Hi ANA CKIoKepamiku.
3MiHa CTtnpaHHsa [MepecyBatoum KacTpyi
KO/IbOPY KacTpy/ib (Ha- abo ckoBopoaun, Mi-
npuknag, anto-  ginmante ix.
MiHIEBUX)
Harap Llykop a6o Biopasy » BuaananTe ixy,
CTpaBu 3 BU- IO moTpanuia Ha NoBepx-
COKMM BMICTOM  HIO NAUTW, 38 JOMNOMOTrO0
LyKpY WwKpedka oA ckna.

3 OxopoHa A0BKiNNA 1 owaanMee KOPUCTYBaHHA

3.1 YTunisauifa ynakoBKH

MakyBasibHi MaTepian eKooriyHO Be3neYHi i MOXYyTb

BMKOPWCTOBYBATUCA MOBTOPHO.

» OKpemi cknagHukM noTpiBHO po3copTyBaTtu I yTusi-
3yBaTh PO3AiNLHO.

3.2 3aolwanmeHHA eHepril

AKkwo B ByaneTe BMKOHYBATK Lii BKA3IBKKU, Npwunan
CNoXnBaTnMe MeHLE e/1eKTPOeHeP i,

Bubupaite KoHhopKy nig posmip kactpyni. CtasTe

nocya no LEHTPY.

BukopucToByliTe nocya 3 AiaMeTpoM AHa, BiAnoBiAHUM

fniameTpy KOHQOPKMN.

Mopapa: BUpoBHMKM Nocyay 4acTo BKa3ytoTb BEPXHIl

niameTp Kactpyni. BiH HepPIOKO nepesBuLLye aiameTp

aHa.

» Henioxo4awmin nocya abo HEMOBHE HAKPUTTA
KOHMOPOK NiABULLYE CMOXMBAHHA EeHeprii.

HakpuBante KacTpyni BiANOBIAHUMWN KPULLKAMMU.
m AKLWO roTyeTte 6e3 KPULLKK, Npuiaa CroXxmBae
3HayHO Binblie eHepril.

3HiManTe KpULIKy AKomora piate.
m KoK BY 3HIMAETE KPULLKY, BUTpadyaeTsca Harato

eHeprii.

B1KOPUCTOBYITE CKAAHY KPULLKY.
= Kpi3b CKAAHY KPULLKY MOXHa 3a3mpaTtin B KacTpy/to,

He BiaKpwuBatouu ii.

BukopucToByinTe KacTpyi 1 CKOBOPOAMK 3 PIBHUM

AOHOM.

= HepiBHE OHO NiABULLYE EHEProBUTPATH.

BukopucTtosyiite nocya, WO BiANOBIAA€E KislbKOCTi

NPOAYKTIB.

= Benunkuii nocya 3 manuMm BMICTOM NpPOoAyKTiB NOTpe-
Oye Binble eHeprii, WoO HarpiTmcs.

[OTyliTe 3 HEBE/IMKOIO KIiNbKICTIO BOAM.
m lllo BGinble Boan B nocyai, To Binblie eHeprii NoTpi-

6HO, o6 MOoro Harpitu.

CBoeyacHoO nepemukanTe npunan Ha HWKYNA piBEHb

HarpiBaHHs.

® |3 3aBMCOKNM PiBHEM MOAA/bLLIONO HarpiBaHHA
MapHO BUTPAYa€ETbCA EHEPriA.
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uk OxopoHa AO0BKiNAA 1 OllaaIvBe KOPUCTYBaHHA

BurkopuncToByliTE 3a/IMWKOBE TEMIO BAPW/IbHOI

noBepxHi. g yac 4OBroro roTyBaHHA BUMUKaANTE

KOHMOPKY BXe 3a 5—10 XBUANH A0 TOro, AK 3HIMETE 3

MNANTU KaCTPY/IHO UM CKOBOPIAKY.

= HeBrMKOpuUCTaHe 3a/MWKOBe Tenao niasuLIye
CMOXMBAHHA e1eKTPOEHEPTII.

IHbopmauito npo BMpid BianosigHo no (E€C) 66/2014 Bu

3HangeTe y nacnopTi npuiaay, Wo A0AaETbCA, Ta B

|[HTEepHeTi Ha CcTopiHLUI BUPOOBY Balloro npwiaay.
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3Haromcteo uk

4 3HavomMcTBO

Lla iHCcTpyKUiA 3 ekcnayaTtauii niaxoanTb ANA PisHNX
BapW/IbHUX MOBEPXOHb. PO3MipK Bapu/ibHUX NOBEPXOHb
MOXHa 3HalTK B OrNAdi BUAIB BAPUIbHNX MOBEPXOHb.
- Crop. 2

4.1 MNaHenb ynpaBniHHA

3a AonoMOror naHesni ynpasaiHHA MOXXHa HacTpotoBaTu YHKLIT npunagy M ogep)ysBaTtun iHopmaLlito Npo 1Moro

poBouunii cTaH.
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4.2 |lHauKauifa

IHOMKaLiA NoKadye BCTAHOB/EHI 3HAUEHHA N YHKLUIT.

4.4 KoHdopku

TyT BM 3HaWgeTe ornaa pisHUX cnocobiB nepeMmnKaHHnA

KOHMOPKMN.
IlHouKka-  Hasea 3a aKTVBHOMO MiAK/IKOUYEHHA CBITATLCA BiAMNOBIAHI iHAW-
uia KaTopw.
{—9 PiBHi HarpiBaHHA Konn Bn BMUKaETe KOHMOPKY, BOHA BMUKAETLCA 3
H/h 3a/LIKOBe Tenno OCTaHHIM BUOpPaHNM PO3MIPOM.
b ®yHKUia Powerboost KoHdo Hassa MiaknroueHHA Ta BigKNOYe-

4.3 CeHCOpHi KHONKH

CeHCOpPHi KHOMKN — NMOBEPXHi, YyTAnBi 40 AOTUKY. LLlo6
BMOpAaTV DYHKLIiKO, HATUCHITL BiAMOBIAHY KHOMKY.

CeHcopHa KHOMKa Hasea

0) [[OnoBHUI BUMMUKaY

) 3axucT Bia BUTUPAHHA

C= BnokysaHHA Bid NOCTYNy
niTei

© MiAKMIOYEHHA 30H

O Bubip KOHMOPKK

12:30..9 30Ha HaCTPOBaHHA

oot DOyHKUiA Powerboost

BKasiBKu

= [laHenb ynpasniHHA 3aBxan mae OyTu cyxa. Bonora
NOpyLIYE BUKOHAHHA YHKLIN.

m  3a00pOHEHO CTaBUTW KaCTPY i NoBAN3Y iHOMKATOPIB
i CEHCOPHNX KHOMOK. Big Lboro Moxe neperpitmca
€e/1eKTPOHIKa.

pKa HHA

O OnHOKOHTYpHa Bubepith KOHHDOPKY.
KOH(opKa

© [BokoHTYpHa  Bubepitb KOHDOPKY.
KOoHdopKa HatucHits ©.

BKasiBKu

®m  TeMHi OiNAHKN Y 30Hi CBIYEHHA KOHPOPKM 0OyMOBe-
Hi TEXHIYHUMW NpuYmMHaMn. BoHn He BRMBalOThL Ha
PYHKLIOHYBaHHA KOHMOPKM.

m  KoHopka peryntoe tTemneparypy, BMUKaroum Ta
BYMMWKAIOUM HarpiBaHHA. HarpiBaHHA MOXE BMU-
KaTWuCb | BUMWKATUCh HaBiTb HA MaKCUMasTbHI NOTY-
YKHOCTI.

® Y Bunagky 6aratoKoHTYPHUX KOH(POPOK HarpiBaHHsA
caMoi KOHPOPKKM 1 NiAKMIOYEHNX 30H MOXE BMUKATU-
CA 1 BUMMKATMCA B PI3HMI yac.

Hasiwo Le noTpidHo:

— YyTtamei getani 3axuwaroTeCA Bi NEperpisy.

— [Mpunaa 3axueHunii Bia eNeKTPUYHMX
nepeBaHTaXeHb.

— [MokpallytoTbCA pesynbTaT rOTyBaHHA.
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uk OCHOBHI BiAOMOCTI NPO KOPWUCTYBaHHA

4.5 lHauKauifa 3anULWIKOBOro Tenna

Ha BapuibHii MOBEPXHI 1A KOXHOI KOH(DOPKK nepea-
6ayeHult ABOCTYNEHEBUI iIHANKATOP 3a/IMLLKOBOrO Te-
nna. MNoku CBITUTbCA IHAMKATOP 3a/MLWKOBOro Tenna, He
TopKarTeca KOHMOPKN.

IlHaukaTtop  3HaueHHA

H KoHthopka Taka rapava, Lo Ha Hiid Mo-
»KHa nigirpisati mani ctpasu abo pos-
TONAOBaTH rnasyp.

H KoHdopka rapsaua.

5 OCHOBHI BiAOMOCTi NP0 KOPUCTYBaHHA

5.1 YBiMKHeHHA a60 BUMKHEHHA KOH$OPKH

BapwibHa NnoBepxHA BMUKAETLCA Ta BUMUKAETLCA 3a
JOMOMOIOK FOIOBHOMO BMMMKaYa.

AKLWO BNPOAOBX Neplunx 4 cekyHa nicnA BUMKHEHHS
3HOBY BBIMKHYTW Mpwuaaj, BiH npadtoBatnme 3
nonepeaHiMn napameTpamu.

5.2 YBIMKHEHHA BapuUnbHOI NOBEPXHi

HatucHite @.

v Csitutbca ceitnosa cmyxka Haa O.

v CBITATbCA iHAMKALIA KHOMOK yNpaBAiHHA 1 iHAMKaLliA
PIBHIB HarpiBaHHA 4.

v BapwunbHa noBepxHA rotoBa A0 eKcnjyaTtadlii.

5.3 BUMKHeHHA BapUibHOI NOBEPXHi

AKLWO BCi KOHMOPKK BUMKHEHI MPOTArOM AEAKOro yacy
(10—60 cekyHA), Bapu/bHa MOBEPXHA BUMUKAETbCA
aBTOMAaTUYHO.

» TopkHiTbca .

IHovkaTopHa namna Haag @ racHe.

[HOMKATOPW racHyTb.

YCi KOHPOPKN BUMKHEHI.

[HAMKATOP 3a/MLLKOBOro Tenna Oyae CBiTMTuCH,
[OKN KOH(OPKM HE OXOIOHYTb AOCTATHBOK MIpOHO.

€ < X <

5.4 HacTporoBaHHA KOHPOPOK

LLlo6 moxHa 6yn0 HACTPOITU KOHMPOPKY, BOHA Mae ByTu
BMbpaHa.

3apalite BaxaHi piBHi HarpiBaHHA B 30Hi HACTPOKOBAH-
HA.

PiBeHb Ha-

rpisaHHA

1 HalHMXYa NOTYXKHICTb
9 HariBuLLa MNOTYXHICTb

Ko)eH piBeHb HarpiBaHHA Mae MpoMix-
HWIA piBeHb (Hanpwknaga, 4.).

5.5 YcTaHoBneHHA piBHiB HarpiBaHHA

Bumora: BapunbHa noBepxHA BBIMKHeHa.

1. Bubepitb KoHdpopky 3a aornomoroto O.
v Ha iHgukatopi piBHiB HarpisaHHA cBiTUTLCA &. Mia
iHOMKATOPOM PIBHIB HarpiBaHHA CBITUTLCA _.
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2. Y 30Hi HacTpoOtOBaHHA BCTAHOBITb PiBEHb HarpiBaHHA.

Clhzs
b
ol O
B
ol O
o

5.6 3miHa piBHA HarpiBaHHA

1. Bubepitb KoHopky 3a gonomoroto O.
2. Y 30Hi HacTpotoBaHHA BCTAHOBITb PiBEHb HArpiBaHHA.

5.7 BUMKHEeHHA KOHPOPKHU

1. Bubepitb KOHPOPKY 3a aonomoroto O.

2. YctaHoBiTb O y 30Hi HACTPOIOBAHHA.

v AKLIO BM BUMKHYNIN KOHOPKY, NpUOANSHO yepes
10 ceKkyHA 3'ABUTLCA iHAMKALA 3a/IMWKOBOro Tenna.

3ayBareHHA: 3aMWacTbCA aKTMBHOIO OCTaHHA BU-

O6paHa KoHhopKa. MapameTpn KOHPOPKM MOXHa pery-

foBaTtu, He Bubupatouu ii 3aHOBO.

5.8 PexkomeHpadii 3 HacTporoBaHHA AnA
roTyBaHHA

TyT HaBegeHO OrnAg Pi3HMX CTPaB 3 BiANOBIAHUMU Pi-
BHAMMW HarpiBaHHA.

Yac npuroTyBaHHA BapitOETbCA 3aNEXHO BiA TNy, Baru,
TOBLUMHW Ta AKOCTI NPOAYKTIB. PiBEHb NOAaNLLIOIO Ha-
rpiBaHHA 3anexmnTb Bid BUKOPUCTOBYBAHOIO NMocyay.

BKasiBKM LLIOAO roTyBaHHA

= [1nA goBeAeHHA A0 KUMiIHHA BUKOPUCTOBYWTE PIiBEHb
HarpiBaHHaA 9.
[lepiognyHO NMOMILLYITE FYCTi CTPaBW.

= [lpoayKTu, WO CUMLHO MigcMaxytoTkeA, ado nig yac
CMaXXeHHA AKUX BUAainAaeTbeca 6arato pianHmn, odcma-
XyTe MasiuMu nopuiamu.

= [lopaaun 3 eHeproouwaaHoro rotyBaHHa. — Crop. 35



PosTonnroBaHHA
CrtpaBa PieeHb  Tpu-
noganbll BaniCcTb
Ooro Ha- nojanbLu
rpiBaHHA oOro Ha-
rpiBaHHA
Y XBUJU-
Hax
LLlokonaa, rnasyp, 1—1. -
Bepuwkose macno, men, xena-  1-2 -
TUH

PosirpieaHHA a6o nigTpUMaHHA CTpaB y rapauomy
cTaHi

Pary, Hanpuknag, pary 3 yeue-  1-2 _

BULICIO
Monoko' 1.-2. -
Cocucku y Boai' 3-4 -

' TotyiiTe cTpasy 6e3 KPULLKK.

Po3MopoMyBaHHA Ta po3irpiBaHHA

LLUnwnHaT, rmbdokoro 3aamopoxe- 2.—3. 10-20
HHA

F'ynaw, rnbokKoro 3aMopoXeH- 2.—3. 20-30
HA

JoBeneHHA A0 roToBHOCTI a60 NoBinbHe KUM ATIHHA

KHeani, ranywku' 2 4.5, 20-30
Puba"? 4-5 10-15
binui coyc, Hanpuknaa, 6e- 1-2 3-6
lwamesnb

36uTi coycu, Hanpuknaa 3-4 8-12

6eapHCbKUI UM TONNaHACHKNNA

' [loBesits BOAY A0 KWUMIHHA B 38KPUTIN MOCYANHI.
2 lani roTyiite cTpasy 6€3 KPULLKW.

BapiHHA, NPUroTyBaHHA Ha napi abo TyLIKyBaHHA

Pvc 3 noaBiiHOO KiNbKicTiO 2-3 15-30
BOAVU

Puc, 3BapeHnin Ha monoui 1.-2. 35-45
KapTtonna «B MyHOUPI» 4-5 25-30
Bapena kaptonna 4-5 15-25
Bupobu 3 Ticta, makapoHu' 2 6-7 6-10
Pary, cyn 3.—4. 15-60
OBoui, CBiXi 2.-3. 10-20
OBoui, rMnéoke 3amMopoXxeHHA  3.—4. 10-20
CtpaBu y ckopoBapLi 4-5 -

' [osesiTs BOAY A0 KWUMIHHA B 38KPUTIN NOCYANHI.
2 lani roTyiite cTpasy 6€3 KPULLKW.

OCHOBHI BiJOMOCTI NPO KoOpUcTyBaHHA uk

Cma)KeHHAl Ha HeBeNUKiN KinbKocTi onii
CmaxTe cTpaBu 0e3 KPULLIKN.

LUniueni, naniposaHi ado 6e3 6-7 6-10
naHipyBaHHA

LUHiueni, rmbokoro samopoxe- 6-7 8-12
HHA

KotneTtu, 3Buyaliti abo 6-7 8-12
naHiposaHi’

Cteinkn, 3 cM 3aBTOBLLUKMN 7-8 8-12
BuTkn, 3 cM 3aBTOBLIKM' 4.5, 30-40
Fambyprep, 2 cM 3aBTOBLUKM' 6-7 10-20
®ine NTuUi, 2 CM 3aBTOBLUKK' 5-6 10-20
®dine ntuui, rMmMOoKoro 5-6 10-30
3aMOPOXKEHHA'

Puba abo pubHe ine, 6e3 5-6 8-20
naHipyBaHHA

Punba abo pubHe tine, naHi- 6-7 8-20
POBaHi

Puba abo pubHe ine, nani- 6-7 8-12

poBaHa Ta rM1MboKoro 3amMopo-
XEHHA, Hanpuknaa, puoHi nanun-

UKM

Owmapu, KpeBeTKHn 7-8 4-10

Core 3i cBiXux oBouis abo rpu- 7-8 10-20

(o]}

OBoui abo M’Aco, HapisaHi co-  7.—8. 15-20

JIOMKOIO MOo-a3iaTCbKoMy

FMMOOKO 3aMOPOXEHI MPoayKTU ©6-7 6-10

0NA CMaXeHHA

MnunHui 6-7 bes
nepepsu

Owmnert 3.—4. bes
nepepsu

Aeunn 5-6 3-6

' Kinbka pagsiB nepeBepHiTs cTpasy.

FoTyBaHHA y ¢pUTIOPI
[oTyliTe npoayKth y dhputiopi nopuiammn no 150—200 r
y 1—2 n onii. F'oTyiiTe cTpaBy 6e3 KPULLKW.

FMMBoKo3amMopoXeHi NpoaykTn, 8-9 -
Hanpwuknag kaptonna dpi ado
naHipoBaHi LWMaTOUKN KYPKN

(Haretcu)

KpokeTn, rMnboKoro 3amopo- 7-8 -
YKEHHSA

M’aco, Hanpuknag KypyaTu 6-7 -
Pn6a, naHipoaHa abo y nu- 5-6 -
BHOMY K/IAPI

OBoui abo rpubu, naHiposaHi 5-6 -
abo B NMBHOMY KNAPI

Temnypa

[pidHe neunBo, Hanpuknaa 4-5 -

onagkn abo NMoHYMKK, DPYKTU B
NMBHOMY KNAPI

TywKyBaHHA

Fonyoui 4-5 50-60
MeyeHs 4-5 60-100
MynAaw 2.—3. 50-60
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uk OyHkuia Powerboost

6 dPyHKuUiAa Powerboost

3a gonomoroto dyHKLUii Powerboost MoxxHa HarpiBaTtu
BeNuki 06’eMn BOAM Le WBKALIE, HiXK Ha PiBHI HarpiBaH-
HA 9.

®yHKUiA Powerboost aocTynHa Tinbkn ana KOHPOPOK,
IO MatoTb MOZHAUKY séssr.

6.1 YBiMKHeHHA ¢yHKUii Powerboost

/\ YBATA! - He6esnexa nomei!

3a BBiMKHeHOI dyHKLUii Powerboost onii i xxupu wenako

HarpiBatoTbcA. [leperpiti onia i Xnpu WBMAKO 3anmato-

ThCA.

» Hikonu He 3anuwanTe npouec rotyBaHHa 6e3 Ha-
rnagy.

Bumora: AkLLO naeTbCA NPO ABOKOHTYPHI KOHMOPKN,
oA poboTtun 3 yHKLieto Powerboost HeobxiaHo nia-
KaouaTh Apyrui HarpiBasibHUA KOHTYP.

1. Bubepitb KOHHOPKY.

2. TOPKHITLCA sSsy 30HI PEryNtoBaHHA NapamMeTpiB.

v Bwmukaetbea inagvkauia b.

6.2 BumxkHeHHA ¢yHKUiT Powerboost

AKWo BM He BMMUKAETE (yHKLItO Powerboost, To uepes

NEeBHUIM Yac BOHA BUMWKAETbLCA aBTOMATUYHO.

KoHtopKa nepeMmnkaeTbca Hadaa Ha piBeHb 9.

1. Bubepitb KOHDOPKY.

2. YcTaHoBITh OyAb-AKWIA piBEHb NOAANLLIOrO HarpiBaH-
HA.

v |Havkauia & 3racae.

7 bBbnoKyBaHHSA Big AoCTyny AiTen

OyHKUiA «BnoKyBaHHA Big 4OCTYNy OiTEN» A03BONNTb
3anoBirtn BMNaaKkoBOMY BMUKAHHIO BAPWU/IbHOI MOBEPXHI
OiTbMU.

7.1 YBiMKHeHHA 6NOKyBaHHA Big AocTyny
AiTen

Bumora: BapuibHa NoBepXHA BUMKHEHa.

» HaTtucHITb i NpMBAN3HO 4 CekyHaM BTpUMYyiiTe C=.

v IHOukaTtop Haag C= CBiTUTLCA NpMOAN3HO 10 CekyHA.
v BapwunbHa noBepxHsa 3ab50K0oBaHa.

7.2 BUMKHEHHA GNOKyBaHHA Big AocTyny
AiTen

» HaTUCHITL | NPUONN3HO 4 CeKkyHaW BTpUMYNTE C=.
v bnokyBaHHA 3HATO.

7.3 ABTOMaTHUHe 6NOKYBaHHA Big AOCTyny
aiten

3a JonoMOoroto L€l hyHKLIT aBTOMatnyHO akTUBYETLCA
(yHKUiA «BbnoKyBaHHA Big AOCTYNy AiTEN», KON BU
BUMMWKAETE BapW/IbHY MOBEPXHIO.

ABTOMaTUYHe B10KyBaHHA BiA AOCTYNy AiTEN MOXHa
akTVBYBaTV B OCHOBHWX napametpax. — Crop. 41

8 ABTOMaTUYHE BUMKHEHHA

AKLWO BM OOBro He 3MiHIOBaIM NapamMeTpiB KOHPOPKWY,
AKTUBYETLCA aBTOMATUYHE BUMKHEHHA,

Konu came BUMNKAETLCA KOHMOPKA, 3a/1eXNThb Bifl
YyCTaHOB/EHOrO piBHA HarpiBaHHA (Bia 1 4o 10 roauH).
HarpiBaHHA KOHMOPKN BUMUKAETLCA. Ha iHAMKAaTOPI
KOHMOPOK Mo uepsi GnmmatoTs iHaukauia F8 ta iHguka-
LiA 3anuwkosoro Tenna A/h.

8.1 [lanblie rotyBaHHA nicnA
aBTOMaTU4YHOro BUMKHEHHA

1. TopKHiTbCA Byab-AKOro CEHCOPHOro MosA.
v |Havkauia 3racae.
2. 3apalite HOBI NapameTpu.

9 3axucT Big BUTUPAHHA

AKWOo npoTmpaTy NnaHesnb ynpae/iHHA, KO BapW/ibHa
NOBEPXHA BBIMKHEHA, MOXYTb 3MIHUTUCA NapameTpu.
LLlo® YHUKHYTU LbOTO, Y BapW/IbHIA MOBEPXHI nepes-
BayeHo 3axuCT Bif BUTMPAHHA.

Ha ronoBHWin BUMMKay yHKLIA 3aXMUCTy Bifd BUTUPRAHHA
He nie. BapunbHy NOBEPXHIO MOXHA BUMKHYTU B Oyab-
AKNIA MOMEHT.
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9.1 AKTMUBaUifA 3aXUCTY BiA BUTUPAHHA

HatucHits .

JNlyHae curnan.

CBiTUTbCA iHOMKATOPHA namna Haa M.

MaHenb ynpasniHHA 610kyeTbeA Ha 30 cekyHa.
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OcHoBHi napameTpn uk

10 OcHOBHI napameTpu

Bu MoxeTe BCTaHOBUTW OCHOBHI YCTAHOBKMW BaLLIOrO
npwnagy BiANOBIAHO A0 BAACHUX NOTPED.

10.1 OrnAaa OCHOBHUX NapameTpiB

TyT HaBeeHO OrnAn OCHOBHUX NapameTpiB i IXHIX
3aBOACBHKMNX 3HAUEHD.

IHau- Bubip

Kauif

cl ABTOMaTUYHe B10KyBaHHA Big AOCTYNy AiTEN
& — BUMKHEHO'
i — YBIMKHEHO

£ — pyuHe # aBToMaTuuHe GA0KYBaHHA BiA
[OCTyny AiTe BUMKHEHI.

10.2 3miHa OCHOBHUX NapaMeTpiB

Bumora: BapusibHa NoBepXHA BUMKHEHA.

1. YBIMKHITb BapW/ibHy MOBEPXHIO.

2. TpoTtarom HacTynHux 10 cekyHa TOPKHITbCA
CUMBONY 4. | BTPUMYIATE IOr0 4 cekyHAau.

O | O

' ZAS

e

O

O

| boost

cc AKYCTUYHWIA cUrHan
£ — curnan niaTBepoXeHHA M curHasn nomu-
KN KOpUcTyBaya BUMKHeHi. CurHan ronoBHo-
ro BMMMKaYa 3a/MLLIAETbCA BBIMKHEHWI.
{ — YBIMKHEHWIA NnLEe CcUrHan NOMUAKK Kopu-
cTyBava.
£ — yBIMKHEHWIA NnLle curHan niaTeepaxeH-
HA.
3 — YBIMKHEHI CuUrHan niaTBepmIKEHHA i cu-
FHa1 MOMW/IKK KopucTyBava.'

]
-d

[1iAKNIOYEHHA HarpiBa/lbHUX eNeEMEHTIB

Ll — BuMkHeHo

{ = YBIMKHEHO

£ — OcTaHHE 3HaueHHA, ycTaHoBNeHe nepen
BUMKHEHHAM KOHMOPKMN.'

[n]
[

Yac Bnubopy KOHHOPOK

Ll — HeoOMEXeHWI: 3aBXaM MOXKHA BMiHIO-
BaTV NapameTpu KOHMOPKHY, Wo Gyna Bu-
BpaHa 0CTaHHLO, He BUBMpatouy ii 3aHOBO.
{ — HacTpotoBaTn BMOPaHy KOHPOPKY MOXHa
nvwe snpoaosx 10 cekyHa nicnsa suoopy.
Micna uboro NOTPIBGHO 3aHOBO BUOPATH
KOHMOPKY, LWoO HACTPOITH il

cu BioHoBneHHA 3aBOACHKOI KOHIrypadlii
£ — BUMKHeHO'
{ — YyBIMKHEHO

' BaBoacbka HacTponka

N
.

3-4-5-6-7-8-09

v Ha HmxHbOMY aucnnei no yepai 6aMmMatoTb CUMBON
cil

v Ha BepxHbOMy Aucnnei CBiTUTLCA CUMBON L.

3. HatuckaiTe w4, JOKW Ha HWKHbOMY AUCTET He
3’ABUTLCA DaxkaHuii napameTp.

4. Y 30Hi HACTPOIOBAHHA BCTAHOBITL Oa)KaHe 3HaYeHHA.

O O : bo%st

5. HaTWUCHITb i 4 CEKYHAN BTOUMYITE Wi,
v 3HaueHHa aKTMBOBaHe.

Mopapa: LLIo6 BuiAiTM 3 OCHOBHMX NapameTpis, He 36epi-
ratoum 3MiH, BUMKHITb BapuibHy NOBEPXHIO CUMBOIOM
. 3HOB YBIMKHITb | 3aHOBO HACTPONTE BAPU/IbHY
MOBEPXHIO.

11 YuweHHA Ta gornan

o6 npwnan npautoBas AOBro, Cif PeTesibHO YNCTUTU
Moro v gornAagaTtv 3a HUM.

11.1 3aco6u ana YMLLeHHA

MpwaaTHi ouncHi 3acobu 1 WKPedKK AnA ckia MoXHa

npuadatn yepes cepsicHy cnyxOy, B iIHTEpHET-MarasuHi

ab0o KpaMHULAX.

YBATA!

HenpuaatHi 3acobu Ana YMLLEHHA MOXYTb MOLIKOIXKY-

BaTW NOBEPXHi npunaay.

» Y >KOAHOMY pagdi He 3aCTOCOBYNTE HenpuaaTHUX
ouncHMx 3acobis.

OuucHi 3acobu, He NpuAaTHI ANA YMLLEHHA

® HeposbasneHi PO3UYNHHUKN

m  3acobu anAa MUTTA Nocyady B MOCYAOMUIMHIA MaLLWHI

m  AbpasunsHi 3acobu

= ArpecuBHi MUIAHI 3acoBu, AK-OT aepo30sb Ana ay-
XOBUX Wagd ado 3acid ona BUOAIEHHA MIAM.
YXopcTKi rydkn

= QuullyBayi BUCOKOro TUCKY aBo NapoCTPyMEHeBi
npunaam
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uk YcyHeHHA HecnpaBHOCTEN

11.2 YuwleHHA CKNoKepaMiKu

Ounuynte Bapu/ibHy MOBEPXHIO MICAA KOXHOIO BUKOPK-
CTaHHA, W06 3annWKK X He Npuropasu.

3ayBameHHA: 3BaxarnTe Ha iHpopmauito Npo Henpu-
JaTHi 3acodu ana uneHHa. = Crop. 41

Bumora: BapunbHa noBepxHA 0xosona.

1. Criliki 3a0pyaAHEeHHA BUaananTe WKpedkKom anq
cKna.

2. OuucTiTb BapuIbHY NOBEPXHIO 3acOO0M ANA YMLLEeH-
HA CKNOKEPaMIYHNX NOBEPXOHb.
3BEepHiTh yBary Ha iHhopMmalLlito Ha ynakoBsLi 3acody
ONA YMLIEHHA.
Mopapa: [locArt! rapHUX pesybTaTtiB OUnLLEHHA
MOX)Ha 3a AOMOMOrot creLianbHoi ryOku ans
CK/TOKEPAMIUYHNX MOBEPXOHb.

11.3 YuweHHA paMu BapUnbHOI NOBEPXHi

UnctbTe pamy BapuIbHOI MOBEPXHI MICA KOPUCTYBaHHA,

AKLLO Ha Hil € Bpya abo nnAamu.

BKasiBKu

®  3BaxainTe Ha iHopmaLito Npo HenpuaaTtHi 3acobu
ana unulerHs. — Crop. 41

= He 3acTocoByiTe WKpedoK Ans ckia.

1. TpoTtupalite pamy BapwibHOI MOBEPXHI M'AKOIO ra-
HUIPKOKO, 3MOYEHOIO B rapAYOMY JIY)KHOMY PO3UNHI.
HoBi ryfku ana MuTTA cnif peTenbHO NpomMuBaTh
nepea BUMKOPUCTaHHAM.

2. [licnAa Uuboro BUTPITb MOBEPXHKD HACYXO M'AKUM pYy-
LLUHWKOM.

12 YcyHeHHA HecnpaBHOCTEH

Hes3HauHi HecnpaBHOCTI Npuiady MOXHa ycyBaTtu
BracHopyd. lNepul HiXX 3BepTaTncA 40 CEPBICHOI CNy-
XOW, CKopUcTanTeca BiAOMOCTAMU MPO YCYHEHHA He-
CNpaBHOCTEN. TaK MOXHa YHUKHYTWN 3anBUX BUTPAT.

/\ YBATA! - He6esneka TpaBMyBaHHA!

PeMOHTHI po00TU, BUKOHAHI HEHAIEXHUM YMHOM, MO-

YTb CTAHOBUTU Hebesneky ANA KopuUcTyBaya.

» PemoHTyBaTV Npuiaa AO3BOJIEHO TiNbKN daxiBLAM.

» HKWO Npunaa HecnpasHUIA, 3BEPHITLCA 10 CEPBICHOI
cnyxou.

/\ YBATA! - He6esnexa yparmeHHA eNneKTPUUYHUM

cTpymom!

PeMOoHTHI po00oTU, BUKOHAHI HEHANEXHUM YMHOM, MO-

XYTb CTAHOBUTU Hebesneky ANA KopuUcTyBaya.

» PemoHTyBaTV Npuiaa AO3BOJIEHO TiNbKKN daxiBLAM.

» [lnA peMOHTy npunaay A03BOMAETLCA BUKOPW-
CTOBYBATU INLLE OPUriHANBbHI 3anyacTUHN.

» Y pasi NOWKOMKEHHA Kadento XUBMNEHHA LbOro npu-
nagy “oro MaroTb 3aMiHUTKX MiArOTOBAEH! haxiBLi.

12.1 BKasiBKU Ha gucnnei

/\ YBATA! — He6esneka onikis!

KoOHhopKa HarpiBaeTtbecA, ase iHaMKaTtop He npautoe.
» BuMKHITb 3an0BixHMK y posnoginbHomy 610Li.

» 3BEpHITLCA [0 CepBICHOI CyXou.

/\ YBATA! — He6esneka nomenmi!

BapwuabHa NoBepxHA BUMMKAETLCA CAMOCTINHO, HELO
Binblle He MOXHa KOPUCTyBaTUCh. [i3Hille BOHa MoXe
HecnoaiBaHoO yBIMKHYTUCA.

» BUMKHITb 3an0BiXHMK Y po3noainsHoMy 6/10Li.

» 3BEpHITLCA [0 CEepPBICHOI Cnyxou.

HecnpaBHicTb

MpuuurHa Ta ycyHeHHA HecnpaBHOCTEN

BiocyTtHA 3HUK CTpyM.

1. [MepesipTe 3anoBixHWK Npunaay Ha Po3nomibHOMY LMTKY oceni.
2. TlepeBipTe Ha iHWKX enekTponpuiagax, Yn He NepepBaHO eNeKTPOXNBIEHHA.

BanmatoTb yci iHan-

MaHenb ynpasniHHA Bosiora abo Ha Hill 3HAaXOAATLCA CTOPOHHI NpeaMeTH.

Katopu » BucyLWiTb NnaHeb ynpasniHHA ado 3abepiTb 3 NOBEPXHi CTOPOHHI NpeaMeTy.

[ g

[l Kinbka KOHPOPOK TpUBaIMiA Yac npautoBann B pexxmmi BUCOKOI NOTYXXHOCTI. KOH(OpPKY BK-
MKHEHO, 00 3aXMCTUTN eNeKTPOHHUIA ON10K BiA neperpisy.

1. 3auekante neakuni yac.

2. TopKHiTbCA BYAb-AKOrO CEHCOPHOro Mnosns.
v AKWo nosigomaeHHA Oinblue He 3'ABMNAETLCA, E/IeKTPOHIKA JOCTaTHLO 0xos101a. MoxHa

NnpPoAOBXUTN rOTyBaHHA.
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Ytunizauia uk

HecnpaBHicTb

MpuumrHa Ta ycyHeHHA HecnpaBHOCTEN

gy
4

HeaBaxatoun Ha BUMKHEHHA Yepes BUHUKHEHHA NOMWIKM FZ, eneKTPOHHUI G0K

NpoaoBXYyeE neperpiatnca. ToOMy BCi KOHPOPKN BUMKHYUCH.

1. 3auekaliTe OeAkuin yac.

2. TOpPKHIiTbCA OYAb-AKOro CEHCOPHOro Moss.

v AKLWO NoBigoMIeHHsA Binblie He 3’ABNAETLCA, €/1IeKTPOHIKa A40CTaTHLO oxonona. MoxHa
NPOAOBXMUTY rOTYBaHHA.

Noyeproso_
6aumatoTs F 5 i pi-
BEHb HarpiBaHHA. Jly-
Hae curHan.

FapAYa KacTpy/a B 30HI NaHeni ynpasniHHA. EnekTpoHHOMY O/10KY 3arpoXye neperpiBaHHsA.

» [MpnbepiTb KacTpyto.
v |HOvKauia HesabapoMm 3racHe.

F 5 i 3BykoBuit cu-
rHan

[[apAya KacTpynAa B 30HI naHeni ynpasniHHA. KOHMopKa BUMUKAETLCA [A1A 3aXUCTY eNeKTPOH-

Horo 6/10Ka Big neperpisy.

1. MMpubepiTb KaCTpyito.

2. 3avekaliTe gefkui yac.

3. TopkHiTbCcA BYOb-AKOrO0 CEHCOPHOro MOJA.

v AKLWO noBigoMIeHHsa Binblue He 3’ABNAETLCH, €/1eKTPOHIKA 4OCTaTHLO oxonona. MoxHa
NPOAOBXUTN FOTyBaHHA.

"
O

KoHthopka ay>ke AoBro npautoBana i BigkNKouYMIach aBTOMaTUYHO.
YBIMKHYTU KOH(DOPKY MOXHa oapaay.

oOF i KOHhOPKM He

HarpiBaroTbCA

AKTNBOBAHO AEMOHCTPALINHUI PeXuMm

1. Bigkntouite npunan Bia mepexi Ha 30 cekyHa, BUMKHYBLUIW 3anoBiKHUK Y pO3MNoaiibHOMY
énoui.

2. Bnponosx 3 cekyHa TOPKHITbCA OYAb-AKOr0 CEHCOPHOro Mnoss.

Ha ancnnei 3’aBnAe-

TbCA MNOBIJOM/IEHHA 3
nitepoto "E", Hanpwu-

knag EO111.

EnekTpoHHe obnaaHaHHA po3nisHano HecrnpaBHICTb.

1. BMMKHITb Npunag i 3HOBY BBIMKHITb OrO.

v fKLWOo HecnpaBsHiCTb Byna pasoBa, NOBIAOMIEHHA 3HUKHE.

2. AKWo noBigOMNEHHA 3’ABUTLCA 3HOBY, 3BEPHITLCA A0 CEPBICHOrO LeHTpy. [ig yac 3BepHe-
HHA BKaXiTb TOUHE MOBIAOMEHHA NMPO MOMWKY.
— "CepsicHi yeHTpu", CTop. 43

13 YTunisauis

13.1 YTunisauia crapux npunaais

ExkonoriyHa yTunisaudia gae amory noBTOpPHO BUKOPU-

CTOBYBATU LIHHY CUPOBUHY.

> YTuniayiite npunan ekonoriyHum crnocodom.
IHbopMaLito Woa0 akTyabHMX crnocoBiB yTunisadii
MOXHa OoTpuMaTV y NpoaasLuA npunagy ado opraHie
MiCLEBOIro camoBpAAyBaHHHA.

Llen npunag mapkipoBaHO 3rigHo
NOOXeHb €BpPONencukol AnpekTnsm
2012/19/EU CTOCOBHO €1EKTPOHHMX
Ta enekTponpunaais, Wo éynu y Bu-
KopucTaHHi (waste electrical and
electronic equipment - WEEE). Ou-
PEKTMBOKO BM3HAYAKOTLCA MOXJIN-
BOCTI, AKi € AINCHUMU Yy Mexax
€BPONENncLKOro coay, Woao
NPWIAHATTA Hasad Ta yTuaisadii Oy-
BLUMX Y BMKOPUCTaHHI Npunaais.

B

14 CepBiCHi LUeHTpHU

Baxxnuei ona 6es3nekn opuriHasibHi 3anacHi YacTuHu, Lo
BionosigatTb [Anpektnsi €C 1W0A0 EKONOTUHOIO
NPOEKTYyBaHHA, MOXHa npuadartu B Hallili CepBiCHIN
Ccnyx0i BNpoaoBx LoHanmeHwe 10 pokiB 3 MOMEHTY
BMXOAY Npwiaay Ha PUHOK EBPOMNENCHKOr0 EKOHOMI-
YHOrO MPOCTOPY.

3ayBareHHA: PodoTa cepBiCHOro LIEHTPY B ra-
PaHTIMHUX BUNagkax Oe3KOoLTOBHA.

JoknagHiwi BiAOMOCTI NpO TEPMIH | YMOBM rapaHTii y Ba-
Wil KpaiHi MOXHa OTPMMAaTV B CEPBICHIN cnyxodi, y an-
nlepa 1 Ha HalloMy canTi.

3BepTarunch A0 CEPBICHOrO LEHTPY, HA3BITb HOMEP
BMPoOBy (E-Nr.) i 3aBoackbkuin Homep (FD) npunaay.
BupobHuk: "PobepTt Bow Xayasrepete T'moX" Byn. Kaps-
Bepi-LUTpace, 34, M. MtoHxeH, 81739, HimeuunHa
IMmnopTtep: TOB "BCX MoByToBa TexHika" Byn. PaauLle-
Ba, 10/14 kopn.B, M. Kui, YkpaiHa

KOHTaKTHI AaHi CepBiCHOrO LEHTPY MOXKHA 3HAWTK B [0-
Nly4eHoMy [0BiAHMKY a®0 Ha HalloMy CaWnTi.

43



uk CepsBicHi LeHTpH

14.1 Homep BupoOGy (E-Nr.) i 3aBoACbKUI
Homep (FD)

Homep BrpoOBy (E-Nr.) i 3aBoackkuin Homep (FD) npuna-
[y HaBeAeHO Ha 3aBOACHKIN Tadnnulli.

®dipMoBy TaBNNUKY MOXHA 3HANTH:

=y nacnopTi npunaay.

= 3HU3Y BAPW/IbHOI MOBEPXHI.

o6 matn amory WBWAKO 3HAWTV BiAOMOCTI NPO Mpw-
nan i TeneoHHMIA HOMEpP CepPBICHOro LIEHTPY, Ui AaHi
MOXXHa 3anuncaTtu.
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Thank you for buying a
0 Bosch Home Appliance!

MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance
 Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts
 Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems

or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service directory.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StralBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

9001598357 (020530)
It, v, et, uk
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